DNIA 1 GRUDNIA 1867.

Usitlowania te jakkolwiek zdaja si¢ by¢
cechg dzisiejszych czaséw 1 wrazzniemi na-
prz6d postgpowaé, ciagle napotykajajednak
przeszkody, i tak:

W ladze pruskie, objawszy zarzad telegrafow
w Saksonji, oddality od stuzby wszystkie ko-
biety, nie uznajac wilaseiwem, aby tez obo-
wiagzki przez nie pelnione byly. Stato si¢ to
mimo usitowan zwiazku,
majacego na celu rozsze-
rzenie pracy kobiecej,
ktérego prezesowa jest
sama nastgpczyni tronu,
corka krélowej Wiktorji.
Stowarzyszenie podato
prosbe do rzadu, ale do-
stalo odmowng odpowiedz.
SzczgsSciem, ze w Saksonji
pozostaly jeszcze poczty,
w ktorych kobiety, tak
dymissjonowane z tele-
graféw' jak 1 inne, znajda
pomieszczenie.

Zesztego roku 17 Gru-
dnia w Koburgu Teodor
Streit przemowil za ko-
bietamina posiedzeniu sej-
mu z pow'odu obrad nad
projektem do prawa, ty-
czacego si¢ glosowania
w gminie. Poset Streit
juz w 1849 r. pisywat do
dziennika wydawanego dla
kobiet i wida¢ ze spra-
wozdania o dziataniach Koburgskiego sejmu,
ze pozostal wderny zasadom, jakie niegdys$ roz-
wijat. Szto tedy o § 67 projektu do prawa,
ktory brzmiat: (Majace prawo do glosowa-
nia kobiety, maja z niego korzysta¢ tylko
przez zastgpcoOw, na jakich dopuszczani sa:
maz, syn, brat, szwagier, pasierb.”

Wspomniony poset nalegal na skasowanie
tego postanowienia i na odmienne zredagowa-
nie wspoinnionego artykutu.

Gdy referendarz Smidt II, w imieniu wig-
kszo§ci komissji obstawal za zachowaniem
artykutu prawa, tak jak ono jest, cytujac
stare zdanie: mulier taceat in ecclesia (niewia-
sta niech milczy na zebraniu me¢zow), 1 po-
tepiat wniosek posta Streit, wykazujac, zejest
przeciwny praktycznym potrzebom zycia, szcze-
gblniej tez nieodpowiedni potrzebom naszego
czasu, odpowiedziat Streit, ze wiedzial z gory
ze wniosek ie”o nie dozna przychylnego przy-

: T e . .
jecia, ale Ze°mial sobie za obowdjzek—spra-

Zecerka z zakladu p. Dupont

w Paryzu.

ZESZYT XXIII. ROK SIODMY.

wiedliwosci i1 logiki w obec postepu i cywili-
zacjl naszych czaséw, uczyni¢ go mimo wszy-
stko, oraz ciggle zwraca na to uwageg
ogotu. Radca stanu von SchwEngler wyrazit
si¢, ze nadejdzie moze kiedy$ czas, w ktorym
kobiety beda mialy te same prawa, ale nalezy
te¢ polityczno-socjalng reforme¢ zostawi¢ Stanom
panstwa. Poset Streit odezwrat si¢ jeszcze,
, ze daleko lepiej dojs¢ mo-
zna do celu, przegladajac
podobne sprawy w S$cie-
$nionem, a wigc dokta-
dniej rzeczy widzacem
kotku zebrania gminy,
ale gdy przystapiono do
gltosowania, projekt jego
upadt wszystkiemi glosa-

mi przeciwko jednemu.

Do angielskiego Parla-
mentu przestang zostata

petycja opatrzona w 6000

podpiséw7 pomiedzy kto-

remi napotykaja si¢ na-
zwdska najznakomitszych
osobisto$ciniewiesécich,j ak
stawnéj ze swych wia-
domos$ci matematycznych

i jeograficznych pani Som-

merville. Wyrazone tam

zadanie, ktore catym whpty-

weni swoim i w'ymowa po-

trzymywat, stawny maz

stanu i niepospolity mysli-

ciel John Stuart Mili, jest
proste i krotkie, Idzie o to, aby w Anglji
bylo zawsze i wszgdzie prawo wlasnosci nie-
odtaczne od prawaglosowraniana wyborach izc-
by kobiecie nie wyrzadzano niespraw iedliwos$ci
odbierania jej prawa, glosowania skoro ma
posiadtosc¢.

Petycja opiera si¢ na tern, ze kiedy w An-
glji kobieta moze by¢ krolows, kiedy roz-
strzyga ostatecznie wszystkie kwestje spo-
teczne, polityczne, ekonomiczne 1 religijne,
$mieszng jest rzecza twierdzié, ze inna ko-
bieta nie jest w moznosci dopeilnienia zwy-
czajnych obowdazkéw obywatelskich.

W niczem znale§¢ nic mozna usprawiedli-
wienia tego wykluczenia kobiety, mowi Mili,
jest ono jedyne w prawodawstwie angielskiem,
obrazajac nie tylko pojecia o sprawiedliwosci,
ale 1 zasad¢ prawodawstwa, albowiem ptaci¢
podatki i naleze¢ do reprezentacji krajow'ej
jest jedno, lecz kobiety ptacg tylko wszedzie
podatki jak mezczyzni. Nikt przeciez tak nic



rozsagdnie utrzymywaé nie bedzie, ze ko-
bieta ktora prowadzi porzadnie swoje gospo-
darstwo, lub umie jakie rzemiosto, lub na-
reszcie ksztatcita si¢ na nauczycielke i natu-
ralnie nauczyta si¢ wigcej w mlodosci, niz
wielu wyborcow przez cale swe zycie, ze
taka kobieta nie jest zdolng, do gltosowania.
Zeby jaka klassa spoteczenstwa, lub tylko po-
jedyncza osoba byla odsunig¢ta od glosowania,
trzeba udowodni¢ brak zdolnosci lub niebez-
pieczenstwo ztad wynikajace. Tymczasem na
kobietach ani jednego, ani drugiego wykazac
nie mozna. Decyduje tu nie rozsadek lecz
uczucie albo raczej przerazenie, ze tu idzie
0 co$ co jeszcze nie bywalo. Lecz to jest
niesprawiedliwos$cig, a choc¢by nig nie byto, to
jednak stawialoby tame¢ wszelkim dazeniom
do nowych odmian i ulepszen. Wielu utrzy-
muje, ze zycie polityczne nie przystoi kobie-
tom, odrywatoby je bowiem od domowych za-
trudnien, a pomimo to wspomnijmy ile one
wladzy miaty i maja w Panstwach... Zasta-
néwmy si¢, ze niczyje obowiazki nie poniosa
krzywdy od tego, ze kto§ raz na parg lat
zjawi si¢ na placu wyboréw, Zze wmieszanie
si¢ do spraw kraju podniesic osobista go-
dno$¢ kobiet, one zas w finansowych spra-
wach maja oko i sad wyborny, bedac przy-
zwyczajone od poczatku zycia, zdobywac¢ wiel-
kie rezultata matemi $rodkami, gdy prze-
ciwnie panowie stojacy na czele administracji
wielkiemi §rodkami czesto matych rzeczy do-
konywaja. Za nadto mowimy o politycznych,
a za malo o domowych wstrzaénieniach. Skoro
nie zechcemy podnies¢ kobiet do wysokosci
uksztatcenia mezczyzn, zobaczymy wkrotce
jak do ich duchownego poziomu spadna mez-
czyzni i jezeliby to bylo prawda, ze si¢ pleé
zenska, o zrownowazenie z me¢zka w prawach
politycznych nie troszczy, byltoby to tylko
wynikiem rozmys$lnego zaniedbania ich ksztat-
cenia umystowego. Stawia¢ przeciw nim to,
ze maja wielka wiladz¢ i wpltyw, jest powo-
dem ktory nie wytrzymuje krytyki; mozny
posiada zawsze wigco] wplywu od ubogiego,
ajednak nikt nie myslat nigdy ograniczac za to
jego prawa. Dziatalnos$¢ kobiet byta dotad nie-
odpowiedzialng, uczynmyz ja odpowiedzialna.
Zamiast je zmusza¢ do wplywania za pomocg
intryg i pochlebstw, dozwo6lmy im swobodnie
wypowiada¢ swoje opinje. Kobieta nie je-
dnego mezczyzne przewyzsza rozsadkiem ina-
uka, nadajmy jej wigc prawa o ktore si¢
slusznie domaga: prawo glosowania, prawo
zarzadzania swobodnie wlasnoscia swoja, pra-
wo spozytkowania praktycznego nauk odby-
tych w uniwersytecie, to jest mozno$¢ funkcjo-
nowania w spoleczenstwie jako lekarz, pra-
wnik, pastor i t. p.

Przeciwnicy Mill’a przytaczali na wyscigi
rozne powody swoje, migdzy innemi, ze jego
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wniosek co do prawa wyborczego, uczyni wy-
borcami tylko wdowy i stare panny, gdyz
mezatki po wickszdj czgdci nie sg zdolne byé
deputowanemi. Lord Galway prosit Mill’a
aby cofnal swo6j wniosek, ze wzgledu na inne
wazniejsze sprawy—wniosek ktory tylko w kto-
pot wprowadza wszystkich wielbicieli ptci pig-
knej, a ze sprawa ta nie jest bez rycerzy,
$wiadczy o tern profesor Fawkett, ktory wpra-
wdzie dopiero od dwodch tygodni si¢ ozenit.
Takiemi zarcikami zbyto Mill’a, a wniosek
jego przeszediszy przez glosowanie upadt 196
glosami przeciw 73.

Innego rezultatu przy dzisiaj panujacych
wyobrazeniach trudno si¢ bylo spodziewac—
ate juz w tem mozna dostrzedz postgp, ze ta
kwestja byta przedmiotem rozbioru na zgro-
madzeniu prawodawezem. Pominmy Ameryke
w ktoré¢j kobiety juz sg wyborcami i wkrotce
moze bgdg duputowani na sejm, a $ledzmy usito-
wania w Europie, chociaz one si¢ bardzij
jeszcze w stowach niz w czynach pojawiaja.
W jednym z dziennikéw wegierskich, druko-
wano niedawnemi czasy artykut pod tytutem:
odezwa do kobiet, podpisany przez panig
Ilermini¢ z Benieczkéw Beressy.

»Irudno si¢ nie oburza¢ gdy nawet uczeni
mezezyzni wyrazaja zdanie, ze kobiecie nie-
potrzebna nauka. Pod bolesnem wrazeniem
jakie zawsze na mnie podobne sady wywieraja,
bior¢ pidro do r¢ki, aby t¢ kwestje rozpatrzyé
blizoj. Wszakze mowigc ze rodzaj ludzki
jest opatrzony rozumem, nie pojmujemy tego
w taki sposob, ze monopol rozumu tylko je-
dnej jego potowie przynalezy, a jezeli ta Bo-
ska iskra intelligencji jest wszystkim wspdlna,
to na c6z bylaby dana kobiecie, gdyby joj
nie wolno byto ksztatci¢ i pozytkowac. Da-
zno$¢ ludzkosci do doskonalenia si¢ i do dobro-
bytu, stoi w $cistym zwiazku z rozwijaniem
si¢ wladz duszy i umystu; do wydoskonalenia
i dobrobytu przychodzi cztowiek najprzod
w mniejszom kotku familijnem, a nastgpnie
w wigkszym zakresie panstwowym. A czyjze
wplyw w rodzinie dostrzezemy silniejszy, je-
zeli nie kobiety? rzadko wyzszej megzkioj oso-
bistosci, azeby$my na ni6j wptywu zacnej matki
nie dopatrzyli. Czy w szerszym zakresie poli-
tycznym me¢zczyzny, nie dopomaga mu wy-
ksztalcona zona ozywiajac ducha jego, zachg-
cajac do wytrwatosci, podpierajac w przeci-
wnos$ciach. Nawet ulepszen ogoélnych w kraju
tylko od usitowan stron obu spodziewac
si¢ nalezy. Wezmy teraz byt materjalny,
ktory =zalezy od réwnowagi naszego mienia
i potrzeb; ta harmonja jest glownym zada-
niem zycia, a przypatrzmy si¢ czy ja posiada
kobieta z umystem niewyksztalconym? Ona
przedewszystkiem chce uzywaé, bawic sig, po-
traca to co wazniejsze, wydaje na stroje,
w zadowoleniu proznosci szczgscie swoje wi-
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dzi. Przeciwnie wyksztalcenie umyshu, pragnie- jatku, zeby oddzieliwszy z niego czeé¢, ktdra

niom naszym inny daje kierunek, z rzeczy-
wistego wyksztatlcenia wynika umiejgtnos¢ ogra-
niczania potrzeb swoich, réwnowazenia po-
trzeb z dochodami. Stowem, wiele by si¢ po-
wiedzie¢ dalo przeciwko temu grzesznemu
twierdzeniu, ze nauka niepotrzebna kobiecie,
tym bardziej, ze caly nasz kraj zajety poli-
tycznemi sprawami, nie wiele nawet zrobit
dla ich elementarnego przeksztalcenia. Skarby
umiejetnosci zostaly dla nas ciagle zamknigte,
kaza. nam si¢ kontentowaé¢ znajomos$cia jezy-
kow 1 zewnetrzng ogtada, lecz tak dtuzoj by¢
nie moze, musimy wedrze¢ si¢ do zycia i my
tez powinny$my stana¢ na strazy ogolnego
u nas rozwoju. Wzywam wi¢gc was siostry!
zajmijcie si¢ umiejetnie i gorliwie sprawag wy-
ksztalcenia kobiet, poczynajcie od dziecinstwa
przygotowywac¢ si¢ do powazniejszej pracy
umystu, oddalajcie starannie od wzrastajacych
dziewczatek przedwczesng do ptochych zabaw
pokus¢, moga ich bezpiecznie nie zna¢ do 19
lub 18 lat przynajmnidéj. Niech beda dotad
uwazane za uczace si¢ dzieci, zeby potem
mogly jako myS$lace istoty 'przestapi¢ prog
spotecznego grona i peini¢ wsrdd niego wazne
swe obowiagzki. I wy nawet, ktore juz za soba
“pozostawily daléj lata dziecinstwB, nie opu-
szczajcie nic, coby umyst wasz podnie$s¢ mo-
glo. Polecam szczegdlniej tym, ktorych los
w wigkszych miastach umie$cil zawigzanie sto-
Dla mezczyzn sa stowarzyszenia
sq3 wyzsze

warzyszenia.
w réznych gateziach umiej¢tnosci,
szkoty, akademje, dla czegozby$my za pomoca
stowarzyszen nie miaty si¢ stara¢ o rozsze-
rzanie nauki miedzy ptcig nasza? Inny kie-
runek nadany wyobrazeniom, juz tu bedzie
pierwszym krokiem do zwyci¢ztwa, a migdzy
samemi stowarzyszonemi, naznaczony szla-
chetny cel wspolubiegania si¢ z mezczyznami
w uksztatceniu, zatrze zbyteczny pocigg do
strojow 1 zbytkow. Milczenie uciskato moja
dusz¢ 1 musialam przemowié; jezeli mi si¢
uda rzuci¢ ziarno na przygotowany juz grunt
i to ziarno w przyszlosci blogie wyda owoce,
bede blogostawi¢ chwilg, w ktoérdj wyrazitam
stowami zdawna przesladujace mnie mysli.
Talc si¢ to wsze¢dzie krzatajg lub zamierzaja
krzata¢ kolo wyksztalcenia umystowEgo ko-
biet. Co jedni marzyli dopiero, drudzy
w czyn wprowadzaja. Przytoczymy tu sto-
wa \ assara, ktory za pomoca ogromnego
majatku swego (') wprowadzil w rzeczywi-
sto§¢ na drugiej poétkuli, to, co na naszdj
zdaje si¢ jeszcze niewykonalne. A sadzimy
ze najlepidj bedzie powtorzy¢ caty jego te-
.st.ainent: ,,Poniewaz podobato si¢ Bogu zo-
stawi¢ mnie bez potomkéw, stalo si¢ mojem
najgoretszem zyczeniem, uzy¢ tak mego ma-

(") Zarobit go jako piwowar.

na moja ukochang rodzing przypada, zrobié
co$ takiego, coby najwigksza Bogu chwale,
a najwigkszy pozytek dla potomnych spra-
wito. W roznych czasach, r6zne na ten cel
robilem plany i rzucalem je, az nareszcie,
przyszta mi mys$l zatozenia szkoly wyzsz6j dla
kobiet. Nowos$¢ 1 wielko$¢ tego projektu,
oraz btogie ztad dla przysztosci skutki, mocno
mnie zajelty. Im gorliwidj rozbieratem go,
tern wigksze budzil we mnie przeSwiadczenie
0 swojoj uzyteczno$ci. Widzialem ze kobicta
obdarzona od Stwoércy przymiotami umystu,
ma rowne z mezczyzng do wyksztalcenia ich
prawo. Miarkowatem, ze matka wyksztatcajac
charakter przysztych obywateli, musi wplywacé
1 na cale dalsze ich pokierowanie. Obok
wptywu matki stoi wpltyw nauczycielki, od
ktoroj dziecig¢ najpierwsze przyjmuje wrazenie.
Ztad wniostem, ze kobiety jak beda stosownie
wyksztalcone, beda mogly zajmowaé si¢ pra-
cami, ktdre w niczem nie zrobig ujmy ich nie-
wiescioj tkliwosci. Mialem przekonanie ze
ani u nas, ani na dalszym $§wiecie nie ma dla
nich stosownego wyzszego zaktadu, z czego
wniostem, ze kiedy w Ameryce od lat 30 wy-
ksztalceriie kobiet jestjak naj Sardzidéj naglacem
zadaniem, zalozona dla nich akademja nie-
ustgpujaca w niczem najlepszym mezkim za-
ktadom tego rodzaju, jest na dobie i odpowia-
dajaca zupelnie potrzebom terazniejszosci.

Temi stowami Yassara, juz jest nalezycie
scharakteryzowane kolegium jego imienia i py-
tanie czy kobiety moga si¢ uczy¢ w uniwer-
sytecie, przynajmnioj w Ameryce, roztrzygnigte.

Vassar kollegium, ma jeszcze zadanie: ze
jest nie tylko doskonalym uniwersytetem, ale
jest nadto szkola obyczajow i domowego go-
spodarstwa.

Juljusz Simon (') w taki sposoéb niedawno
odezwal si¢ w Ciele prawodawczem o naucza -
niu w ogé6lnosci a szczegdlnidj o nauczaniu
kobiet:

»Trzeba, moéwi on, interwencji panstwa
w tej sprawie; utworzy¢, bodaj z wielkim ko-
sztem, zaklady naukowe, ktoéreby przygoto-
wywaly do przyjecia nauki takidoj na jakiej
wysokosci dzi§ stoi. Gdybysmy nie mieli li-
cedw, zobaczyliby§my na co by kraj zeszedt.
Nie robimy pod tym wzgl¢edem nic dla dzie-
wczat, dla tego tez widzimy, ze, na najsta-
wniejszych pensjach, odbieraja wychowanie po-
wierzchowne, niedoktadne, wyksztatcajace po-
wierzchowno$¢ przyjemna z pominigciem wszy-
stkiego co powazne i wznioste. One, ktore
natura obdarzyta tak bystra intelligencja,
z taktem tak nicomylnym, z odczuwaniem tak
subtelnem i przenikliwem, ze ich usposobita
do pojecia wszystkiego cojest najwznio$lejsze

(') Znakomity autor Roebotnicy.



w literaturze i do upodobania sobie w niej,
one coby si¢ staly tak pozytecznemi dla nas
towarzyszkami nauki, zepchnigte sa do roli
ustrojonych bozyszcz balwochwalskich. Nie
pragniemy bynajmniej zrobi¢ z kobiet istot
buntowniczych, ale chcemy z nich zrobi¢ to-
warzyszki mezow w rozwijaniu umystowem.
Kt6z zaprzeczy ze wychowanie jakie im dzi§
daja nie uposabia ich do tego zadania? Kt6z
nie przyzna, ze jedna z najwickszych klesk
dzisiejszego spoteczenstwa jest rozdzial coraz
to wiekszy migdzy mezczyzng i kobieta? Mez-
czyzna idzie do klubu, zajmuje si¢ wys$cigami
konnemi, odzwyczaja si¢ coraz bardziej od
zycia rodzinnego, a tymczasem kobieta zyje
z innemi kobietami zdala od serca i umystu
me¢za. Ten stan rzeczy ma zrédlo w braku
wyksztatcenia kobiety, ktory nie dozwala me-
zowi znalez¢ przyjemnosci w rozmowie z zona,
ani tez zadnéj umystowej pobudki i zachety.
W tym bl¢dzie panowie, wiele naszego szcze-
$cia utone¢to z naszej winy, wiele skarbow
pozostato zakletych. Tracimy, nie uznajac
wartos$ci kobiety, kwiat cywilizacji. Juz wielki
czas wprowadzi¢ do wspdlnej pracowni te
zaniedbane i nieuznane intelligencje, zwrocié
sztukom 1 literaturze $wietng ich podpore.”
Przytaczamy do niniejszego artykutu ry-
sunek wyobrazajacy kobiet¢ przy nowem je-
szcze dla niej zatrudnieniu, zecerki w dru-
karni. Zatrudnienie to dajace nie zly zaro-
bek i dla tego pozadane, jest przecie bardzo
ucigzliwe przy urzadzeniu takiem, ktore wy-
mijoa ciaggltego stania robotnika czy robotnicy.
Od°niejakiego czasu urzadzaja kaszty zecer-
skie (') tak, ze pracujacy moga zaré6wno staé
lub siedzie¢, wedlug tego jak im wygodnioj.
W wielkim zakladzie typograficznym Pawta
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Dupont w Paryzu, zajmowano dotad do dwustu
kobiet przy réznych drobnych zajgciach, jako
to: podawania papieru, odbierania arkuszy
druku, przecinania ich lub sktadania i t. p.,
teraz dopiero zaczgto je zajmowac jako ze-
cerki i1 okazaly si¢ nader pojgtne i1 zwinne.
Sa tam po wigkszej czedci zony zecerow, ktore
pracujg obok me¢zow swoich. P. Dupont dat
na Wystawe powszechng ze swojéj fabryki
machin drukarskich kilka okazéw, a migdzy
innemi przedstawiona na naszym rysunku
kaszte, przy ktorej si¢ siedzi—maching do wy-
rabiania liter, przy ktorej siedzac robotnik
wyrabia do 20,000 sztuk dziennie, szczeg6l-
niej za§ okazata si¢ praktyczng wystawiona
z tego zakladu prassa mechaniczna do odbi-
jania korrekt, fatwo przenos$na, bo tak mala,
7ze ja na piorwszym lepszym stoliku postawié
mozna, Kazda kobieta moze na nidj odbijac
bez wielkiego wysilenia. Szczeg6lnidj zas jest
przydatna przy dziennikach majacych wcze$nie
wychodzi¢ na widok publiczny. Postawiona
obok zecerow je skladajacych, nie naraza ich
na strate czasu, i kazdy z nich nie ruszajac
si¢ prawie z miejsca, moze odbi¢ sktadany
przez siebie artykut, dla zrobienia zen pier-
wsz6j korrekty. Pan Dupont rozsytajac po
catej Europie ogloszenia o swoich machinach,
nie zapomnial przymiesza¢ do tego trochg
francuzkiej przechwatki, jak to on zaprowadza
pozyteczne ulepszenia, jak stara si¢ w pracy
nie oddziela¢ zon od me¢zoéw, powigkszal za-
robek kobiet, dotad tak ne¢dznie za swa ro-
bote wynagradzanych; lecz pozwo6lmy mu si¢
chwali¢ kiedy zrobil rzecz pozyteczng, otwo-
rzyl bowiem dla kobiet Zréodto zarobku na
nieutartdj dotad dla nich drodze.

DII TASZICH.

(OBRAZEK Z ZYCIA WARSZAWSKIEGO)

iiapisnity przez Stanislawa

Garg niski eg o.

(I)okoniczeuie).

Nic on biedak nie wiedziat o Zefirze beda-
cym na czatach, nic nie wiedziat o koszu
i szafie tam wstawionych. Wszedl, jak zwy-
kle tam wchodzil, po cichu, boso, ze S$wieca
w reku, gdy nagle postyszal dzi§ jaki§ szmer
z boku.

(*) Kaszta zwie si¢ rodzaj szuflady podzielonej na
glebokie przegrodki, w ktérych sa umieszczone wszy-
stkie litery alfabetu, ulane z massy metalowej.

Spoglada w te strong.... kosz
z otwartem wiekiem.

Idzie ze $wiatlem obejrze¢ te nowosé, gdy
nagle spostrzega w koszu cztowieka siedza-
cego w skurczonej postawie, z blyszczacemi
figlarnie oczyma i u$miechem, ktory wydat
mu si¢ piekielnym.

Asesor drgnal konwulsyjnie, lichtarz ze
$wieca wypadajac mu z reki, wpadt do ko-
sza—Zefir mimowolnie obronnem poruszeniem

widzi jaki$
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pochwycit ten lichtarz, §wiatto lojow6j Swiecy
zapalilo mu wtosy, ale caly ten pozar nagle
zostal zgaszony zapadajacem si¢ wiekiem ko-
sza, w skutek tragcenia go przez asesora.

W t6j chwilirozlegty si¢ okrzyki za drzwiami:

— Swiatto znikneto! Dalejze klucza! klu-
cza! $wiecy! Swiecy! zlapiemy! ztapiemy!

Byta to obtawa lokatorow na ducha spra-
wiajacego od tak dawna niepok6j w calym
domu. Asesor wiedzial o zbieraniu si¢ lo-
katoro6w na t¢ obtawe, ale nie wiedzial, ze to
ma nastapi¢ dzisiejszego wieczoru.

Teraz poznal calg okropno$é swego poto-
zenia... Skoczyt do drzwi swoich, lecz za-
miast ukry¢ si¢ do swego pokoju i drzwi za
soba zamknaé—on w przystepie przestrachu
doznanego od zywych i umartych, zamknat
silnie drzwi swego pokoju, przebiegl klusem
pare razy po pokoju nawiedzonym i wskoczyt
do szafy roztwartdj przez Zefira. Schronit sig¢
do szafy, nie wiedzac poprzednio, ze tam jest
jaka szafa; schronil si¢ jak mysz do najblizszej
jamy, nie mogac znale$¢ swej wlasnej.

Zefir poznal rowniez niedogodnos$¢ swego po-
lozenia, on w koszu gniétl jakie§ kapelusze
i stroiki—wskakujac tam, nie zastanowil si¢
nad tern, bo on tez nigdy si¢ nie zastanawial—
ale co gorsza, gdy wyda si¢, ze on tu byl na
czatach i ma co$ wspolnego z koszem... gdziez
sa zapasy zywnosci? On teraz byl dobrze
schowanym... moze nikt go tu szuka¢ nie be-
dzie, moze zapomng o nim i o koszu. Zefir
liczyl na toi siedziat spokojnie w swem ukry-
ciu, ale schowanie si¢ asesora bylo cokolwiek
zapozne. Kto§ z oblawy otworzyt drzwi po-
koju nawiedzonego, i dostrzegt starca cho-
wajacego si¢ do szafy. Swiatlo w tej chwili
zabtysto ze wszystkich pigtr, i rozlegly sig
okrzyki:

—= Jest strach! jest strach!
mamy strachal

Asesor odzyskal straconag na chwile przy-
tomnos$¢, 1 wyszedt z szafy. On poslyszal ze
drzwi wchodowe nie byly na klucz zamknigete,
to przeciez on tu moégl przyby¢ przed innemi.
Lokatorzy naplywajacy licznie do pokoju na-
wiedzonego, cofneli si¢ na widok asesora, kilka
uh! uh! rozlegto sig, ale upamigtano si¢ wpredce.

— A stary strach! zawotata p. Wojciechowa
rada zemsci¢ si¢ na asesorze. Takiemu stare-
mu czlowiekowi robi¢ figle i straszy¢ ludzi.
O! teraz ubawi¢ si¢ tym strachem. Dalejze
panie nieboszczyku! Co slycha¢ na tamtym
swiecie? O! w t6) Warszawie mozna si¢ uba-
wi¢, dodata przy$§wiecajac asesorowi w oczy,
trzymang $wieca.

— Moi panstwo! zawotal asesor. Ja tu
przybytem przed chwila wchodowemi drzwia-
mi, bom chciat dla zdobycia serca swodj sa-
siadki, ztapa¢ nieboszczyka radzc¢. Przyby-
tem tu pociemku, ale mialem ze soba lichtarz

mamy stracha!

ze §wiecg 1 zapatki. Gdym postyszat samer
ruszajacego si¢ radzcy nieboszczyka, zapalitem
zaraz $wiece. Ja do niego, a Oll do mnie,
i wyrwal mi lichtarz z re¢ki i zgasit $wiecg.
Teraz miejcie mnie panstwo za wytlomaczo-
nego, ale bié¢ si¢, pociemku, znieboszczykiem,
to na mnie zawiele. Dalejze ja uciekaé¢ do to]
szafy, gdy oto panstwo przychodzicie, teraz do-
pomozcie mi ztapac nieboszczyka, ale ostroznie
panowie, zeby wam S$wiatlta ten stary lis nie
pogasil!

Znamy asesora z opowiadanych przez niego
przygdd, ze umiat zmyS$lac: to tez i teraz uto-
zyt historyjke, ze wypadato joj wierzy¢, bo
przeciez drzwi jego pokoju zdawaly si¢ byc
szczelnie zamkniete, a drzwi prowadzace na
schody byly w rzeczy samdj otwarte przed
ich tu przybyciem. Wierzac jednemu, nale-
zatlo wierzy¢ w ujrzenie radzcy nieboszczyka,
ktorego wypadalo teraz pochwycié, strzegac
si¢, aby on im $§wiatlta nie pogasil.

W czasie przemowy asesora, caly pokdj za-
petnit si¢ chciwemi wrazen lokatorami. Mig-
dzy mezczyznami, oprocz wszystkich krawcow
z trzeciego pig¢tra, p. Nuzki, gospodarza i stroéza
domu, byt takze p. Atanazy. Z kobiet byly
tam stugi i kumoszki z catego domu; a takze
panie, Janowa, Wojciechowa i panna Katarzyna.

Jak wspomnieliSmy, wszyscy przerazeni byli
przekonywajaca mowa asesora,

— Dobrze! zawotat gospodarz domu. Ten
potepieniec wszystkie nam §wiece jeszcze po-
gasi. Pokaz pan gdzie jest nieboszczyk, to
go uchwycimy.

— Tam w koszu! rzekl uroczys$cie asesor
wskazujac reka w strong, gdzie stat kosz nam
wiadomy.

Wszyscy przerazeni wyrazem prawdy zja-
kim przemawial asesor, zwroécili si¢ w prze-
ciwng sobie strong, aby ujrze¢ co§ nadzwy-
czajnego.

Zefir styszac w koszu cale zajScie, wi-
dziatjedyne sweocalenie w wyjawieniu prawdy,
a wreszcie 1 brak prowjantdw mozna bytlo
zlozy¢ na asesora. W to] mysli otwieratl po-
woli wieko kosza i podnosil si¢ jakoby zmar-
twych wstajacy umarty, podnoszacy cigzki
swoj kamien grobowy.

Widok ten przypominat przedstawianego
na obrazach Piotrowina wstajacego z grobu.
Uroczysta cisza i przygotowanie umystow do
ujrzenia nieboszczyka, dodawaly mimowolnie
ztudzenia catemu zaj$ciu.

— Uh! uh! aj! aji krzykneto wiele kobiet,
a moze nawet i me¢zczyzn, bo prawie wszyscy
rzucili si¢ do ucieczki. * _

P. Atanazy z krwig zimna, a ztad wtasciwa
sobie przytomno$cia, powstrzymat p. Janowge
i pann¢ Katarzyng. Wielkg im przez to wy-
rzadzit przysluge, bo w t6] wtasnie chwili
wszyscy uciekajacy gnietli si¢ w ciasnych



drzwiach jednem, tylko skrzyditem otwartych.
Nagte ci$nienie sprawilo zapchanie si¢ we
drzwiach, oraz upadek kilku oséb, po kto-
rych inne deptaty, byle tylko oddali¢ si¢ od
nieboszczyka.

W matodj liczbie oséb deptanych, byta takze
biedna pani Wojciechowa, ktoéra chroniac sig¢
od upadku przyklgkta, silnie drzwi si¢ trzy
majac.

— Aj! gwattu! reka! aj! bok! krzycza biedni
deptani.

Okrzyki te bole§ci mieszaly si¢ z okrzy
kami przestrachu innych osoéb i jekami po-
szkodowanych a najpierw wydostajacych sie,
ktorzy w zapale ucieczki spadali ze schodow.

Z liczby wielu $wiec palacych si¢ poprze-
dnio, pozostala jedna tylko w reku gospo-
darza domu, czynigcego odwrét ku drzwiom
za drugiemi, ai ta zgasta wskutek pchnigcia
ktorego$ z lokatorow. Wszystkie inne §wiece
pogasty juz dawno w ucieczce.

.'— "u jest $wiatlo! zawotal p. Atanazy, po-

cierajac zapalke o Sciang. Zapalki noszone
do cygar, uczynily teraz wielka przystuge,
zmniejszajac przestrach wszystkich i ztad gnie-
cenie si¢ wzajemne.

Gospodarz domu zapalit swoja $wiece, po-
rzadek cokolwiek =zostat przywrocony, gdy
asesor mys§$lacy teraz o ucieczce za drugiemi,
zawadzit si¢ o sukni¢ pani Wojciechowej do-
tad klgczacej na progu, i przysiadl j¢j ubranie.

A kto mi tam sukni¢ obrywa! wola
p- Wojciechowa.

Wstawajze pan! mowi gospodarz domu
do asesora.

— Niechaj ja sobie troch¢ odpoczneg, bom
bardzo wzruszony, odpart zzimng krwig asesor.

— A to niegrzecznie! zawotal ukazujacy
si¢ w tej chwili Zefir podnoszac asesora.

Zefir wérod poptochu wyskoczyt z kosza,
a oprzytomniwszy si¢ i korzystajac z ogdlnego
nietadu 1 ciemno$ci, rzucit lichtarzem asesora
za uciekajacemi, co sprawilo guza na czole
str6za domu, juz w sieni b¢edacego—sam zas,
polaczyt si¢ z drugiemi, i teraz podnosit ase-
sora. W ten sposob najwygodniej bylo dla
Zefira wyplatac si¢ ze wszystkiego, nikogo nie
oskarza¢ i samemu nie tlomaczy¢ si¢ z wia-
snej winy.

Pomimo niknacego nagle $wiatta i ogodlnego
poptochu, Zefir poznany byl w koszu od pana
Atanazego 1 od p. Nuzki—ale kazdy z nich
dla dwoch réznych przyczyn niepotrzebujacych
objasnien, zaniedbal wyjawienia prawdy. Stroz
domu poznal takze Zefira wyskakujucego z ko-
sza, gdy juz w sieni czujac si¢ bezpieczniej-
szym, obejrzal si¢ na ducha—Ilecz w chwili
poznania, otrzymany cios lichtarzem w czoto,
stracit g0 z drogi nabywanej pewnoS$ci. Panna

ataizyna poznala takze Zefira wychodzacego
z vosza, i wlasciwg niewie$ciom przenikliwoscia,
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domy$lata si¢ catej sceny zasztej tu migdzy
nim i asesorem.

Wywinawszy si¢ tak zrecznie z catego kto-
potu, Zefir odzyskat dawna czelno$¢, popra-
wial opalonej czupryny; i podnoszac pania
Wojciechoweg, poczal wszystkim wymawiaé
brak odwagi,

« Jak mozna byto Igkac si¢ bez przyczyny!
zawotal. Recze ze tam w koszu nikogo nie
bylo... Ja tu dzi§ chcialem nocowaé, aby zta-
pac stracha: wziglem klucz od tego mieszkania
otworzytem je—ale wyszedtem na herbat¢ do
cukierni i w powrocie mem, zastaje takie
awantury w tern mieszkaniu.

Pan otworzyte§ te drzwi, wtracil ase-
ser, a ja poslyszawszy szmer przybylem do
tego pokoju, korzystajac z otwartych drzwi.
Zapalilem $wiecg, a nieboszczyk radzca wy-
rwatl mi lichtarz, i gdzie ja teraz be¢d¢ szukat
mego lichtarza?!

—Ja tu mam jaki$ lichtarz mosi¢zny! rzekt
na to str6z domu. Widziatem jak ten co wy-
chodzil z kosza, rzucil we mnie tym lichta-
rzem i nabil mi guza na czole.

To moj lichtarz! zawotal asesor odbie-
rajac swoja wlasnos¢. Poznajcie teraz pan-
stwo, ze prawde¢ mowig, 1 jak bytem odwazny,
skoro sam na sam potykalem si¢ z radzca
nieboszczykiem. Pokonatbym go, gdyby on
nie uzyl® piekielndj strategiki wyrywajac mi
lichtarz i1 gaszac $wiece.

— O! ta przekleta Warszawa, wyrzekata
pani Wojciechowa, tu na nikogo nie maja
wzgledu. Tam w miesteczku szanuja mnie—
a tu Sodoma taka! spotwarzaja mnie, gniota,
depczg nogami, i w koncu ten stary niedoleg
obrywa mi suknig.

— To zatem moi panowie! zabrat glos o-o-
spodarz domu, pokazuje si¢, ze te drzwi nie-
potrzebnie byly otwarte; ktdé$ tu wszedt i na
figle ukrywszy si¢ w koszu, narobil nam stra-
chu i sam uciekl.

- Zajrzyjmy do tego kosza! zrobil uwage
Zefir. 05

' Czyj to kosz, czyja to szafa? spytat go-
spodarz domu.

— To jakiego$ trupa,
wtracit stroz.

To moje rzeczy, ty brutalu! zawotata
z gniewem p. Wojciechowa. A niech was tam
z ta Warszawg! Jutro od rana uciekam na
wies. Jak wy tu zy¢ mozecie? Kiedykolwiek
zapadnie si¢ z wami to grzeszne gniazdo.

Panowie! kto ma odwage zajrze¢ do tego
kosza, zawotat Zefir. Panie Atanazy! dodat
WYZywajaco.

— Pan zapewne lepi¢j wiesz odemnie jak
si¢ ten kosz otwiera, odpart szyderczo pan
Atanazy.

— Dalejze panowie! zawolat Zefir nie da-
ljac czasu do namy$lenia si¢, nad zdaniem

5

bo trupem stychad!
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Prosz¢ nie uciekaé! ja
A moze tam kto jeszcze

mu nieprzyjaznem.
sam kosz otworzg...
siedzi....

— Co znowu! wtracila z oburzeniem pani
Wojciechowa! Mialby kto siedzie¢ w moim
koszu, na moich kapeluszach i stroikach. Ach!
moéj Boze, tam miatl siedzie¢ ten nieboszczyk...
Zefir otworzyl kosz, nikt teraz nie pierzchnat,
bo tez nic z kosza nie wychodzito.

— Tu nie ma nikogo! mowi Zefir pogardli-
wie. Jakie§ tu sg szmaty pogniecione...

— O! méj Boze, zawotata p. Wojciechowa,
przyskakujac do kosza. Kapelusze, stroiki,
mwszystko podeptane! 1 garnki z powidlami
pogniecione! Stroiki powidtami powalane! Co
ja teraz zrobig! O! ta obrzydla Warszawa,
cztowiek tylko umartwi si¢, znudzi i nic do-
brego nie uzyje. Worek prézny! zawotlata
znow. Kto§ wszystko pozjadal! Szynka! in-
dyk pieczony? dwa kaptony! chleba dwa bo-
chenki! krazek sera! garnek masta!

— Tak! tak! zrobit uwage str6z domu ki-
wajac glowa. Ten nieboszczyk radzca byt
chciwy na cudze, sam zagtodzil si¢, ale cu-
dzego zjadiby za dziesigciu.

— Alez umarly nicby nie zjadl, wtracil ze
$miechem gospodarz domu. Tu w tym koszu
byt kto§ zywy, ale nie umarly.

— A ktoézby to zywy chcial w koszu sie-
dzie¢?! dodat Zefir.

— To byt umarty, dodat str6z domu. Ja
go dwa razy widziatem. Dzi$ to byl mtody
podobny do panna Zefira, a przeszla raza, to
byt siwiutenki starzec podobny do pana asesora.

' — Moj przyjacielu! ty mnie nie rob sta-

rym, zawolat asesor. Nie wiesz co to jest
Hiszpanja; nie wdesz jakie sg skutki oliwy,
wiec czemu dowodzisz publicznie o moim
wieku i o moich wtosach?

— Pognietli! pottukli! pozjadali! wotlata
w dalszym ciaggu p. Wojciechowa. O! dzi§
jeszcze uciekam z Warszawy. Szafe pdznidj
mi przy$la, a dzi§ zabieram kosz z tem co
jest i tak pooddaje¢ jak jest. A co ja winna
jestem tym sprawkom grzecznych warszawia-
kéw? Niech wie prowincja co to jest War-
szawa 1 niech unika t6j Sodomy! Co ja tu
moge dobrego doczekaé si¢? wszystko mi ni-
szcza, gniota, psuja, tluka, zjadaja—a mnie
sama potwarzaja, przewracaja, depcza no-
gami, i sukni¢ mi obrywaja.

— Niech pani tak nie gniewa si¢ na W ar-
szawe! przekladat Zefir. Nie codzien zacho-
dzag u nas awantury. Wszakze inni pospa-
dali ze schodéw, pottukli sig, zarobili nie je-
dnego guza, a znoszg cierpliwie.

— Bo oni Warszawiacy, to juz
przyzwyczajeni, odparta zaperzona.®

I niechcac juz naduzywaé cierpliwo$ci na-
szych czytelnikéw, przejdziemy do powazniej-
szego rozdzialu, w ktéorym nastapito:

do tego

X.
Wyjawienie czynu bohaterskiego.

Gdy wszystko zaczeto wraca¢ do dawnego
porzadku, p. Piotrowa przybyla ze S-to Krzy-
skiej ulicy i poczeta wita¢ p. Wojciechowe.

P. Atanazy z drugiego pokoju postyszat
glos wchodzacej, teraz przyszto mu na mysl,
ze p. Wojciechowa powie zapewne swej przy-
jacidlce o $mierci barona i nierzetelno$ci ba-
ronowej. On chciat juz dawno opusci¢ ten
dom, lecz juz to panna Katarzyna, juz tez za-
chodzace wypadki powstrzymywaly go, teraz
chcial znéw wyjs¢, lecz pragnatby uniknaé
wzroku p. Piotrowej, gdy tymczasem wypa-
dato przechodzi¢ pierwszy pokdj, w ktéorym
zebrane bytly panie.

Przez chwile¢ nie wiedzial co robi¢, i stat
obracajac w r¢ku kapelusz. Panna Katarzy-
na widzgc to powstrzymywanie si¢ od wyjscia,
rzekta do swego goscia.

— Zostan pan jeszcze!
zem z ciociag do domu.
drugiego pokoju.

— Ach! moje drogie, mowi po skonczonem
powitaniu pani Piotrowa. Biegne tu do was
z rozdartem sercem. Dzi§ dowiedzialam si¢
o wielkiem mojem nieszczg¢$ciu, ktére nie wiem
jak ttomaczyé.

— Cobz to by¢ moze? spytata joj siostra.

— Przed dwoma laty pisatam list do na-
sz0j poczciwdj Wojciechowdj, dowiadujac sig
czyli baron nie umart jak wied§¢ niosta, i dla
czego nie dostaj¢ procentu od kupca zbozo-
wego — dzi§ dopiero znalaztam przypadkiem
u siebie w domu odpowiedzjoj, jeszcze przed
dwoma laty do mnie pisang, jako w rzeczy
samdj baron umarl, a wdowa po nim pozo-
stata, odmawia mi wyptaty kapitatu i procentu.

— Ja mysS$le, ze to nie jest nic nowego,
wtracila ucinkowo p. Janowa.

— Jakaz to nieszczero$¢ panuje wtej War-
szawie! dodala p. Wojciechowa.

— Jaka nieszczero$¢?! Ja nic dotad nie
wiedzialam o $mierci barona. Powiedz mi
najmilsza! czyli to prawda, Ze baron umart,
ze baronowa chce mi wydrze¢ mdj grosz
ostatni?!

— Tak jest! rzekta zimno p. Wojciechowa.
Baron umarl, a baronowa tak dobrze tobie
odmoéwita wyptaty dlugu, jak 1 wszystkim
wierzycielom swego meza.

— Boze wielki! zawotata biedna kobieta
siadajac na sofce i zakrywajac twarz r¢koma.
O! ja nieszcze$liwa, nieszczesliwal...

— Moja siostro! przemoéwita pani Janowa
z podziwieniem. Wszakze to juz nastapito
od dwoéch lat. Czylizby siostra nic o tem do-
tad nie wiedziata?

— Ja nic dotad nie wiedziatam, odrzekta
p. Piotrowa zanoszac si¢ od ptaczu.

Wrécisz pan ra-
I sama przeszla do



— Moja siostro! moéwita p. Janowa siadajac
przy placzacej, i biorac ja ze wspoluczuciem
za r¢ke.  Czyli siostra otrzymuje dotad raty
procentowe od kupca zbozowego?

— Otrzymuj¢ najregularniej...

— To zatem by¢ nie moze, aby baronowa
chciata ukrzywdzi¢ siostre, skoro przeseta jej
raty procentowe.

— O! to by¢ nie moze, dodala panna Ka-
tarzyna, ktora zajawszy si¢ prowadzona tu
rozmow3a, zapomniala o p. Atanazym beda-
cym w drugim pokoju.

— To wszystko jest prawda, jakem pisata
w moim liscie, rzekta na to p. Wojciechowa.
Juz od dwoch lat baron umarl, a nikt z jego
wierzycieli nie otrzymuje zadnego procentu.

— Tak niestety! to jest prawda, dodala
z westchnieniem pani Piotrowa. Juz od dwoéch
lat baron nie przyseta mi zadnego procentu,
ale poczciwy p. Atanazy daje mi od siebie
rocznie zi. 600 i przynosi te pieniadze w ra-
tach kwartalnych, jakoby od kupca zbozowego.

— Cobzby to byt za oryginalny czlowiek!
rzekta wzruszajac ramionami p. Wojciechowa.

— Sa jeszcze widaé¢ ludzie kochajacy swo-
ich bliznich, a zarazem ludzie delikatni nie
chcacy zasmuci¢ biednej wdowy, zawotlata pani
Piotrowa. Teraz pojmuj¢ rzecz calg. Przed
dwoma laty byla mowa, ze kupiec zbozowy
odmawial mi wyptaty procentu naleznego od
barona. Pisalam list do WojcieChowej, ale
smutng jej odpowiedz przejal pan Atanazy,
a zapewne bylo to podczas moj choroby, lg-
kat si¢ zasmuci¢ mnie, i w milczeniu dopet-
nial pigknego czynu mitosci blizniego, dajac
mi ze swoich pienigdzy, niby raty procentowe
przysytane od barona. Dzi§ przypadkowo
znalaztam list naszdj poczciwej Wojciechowdj
i pospieszam tu ustysze¢ pewnos$¢ o smutnym
losie moim.

— Pan Atanazy jest zacny czlowiek, rze-
kta na to pani Janowa, zapominajac w swem
wzruszeniu o los siostry, ze tenze p. Atanazy
byl w drugim pokoju. Zacny czlowiek, do-
dala, ale skoro przynosi ci regularnie raty pro-

centowe, to moze baronowa nie ma zamiaru
ukrzywdzié cig.
— I ja tak bym myS$lata, odrzekta smu-

tnie p. Piotrowa, ale znalazlam inny dowdd
mojoj biedy. Oprocz listu od naszd) Woj-
ciechowdj, znalaztam takze list od plenipotenta
pani baronow¢j, pisany do pana Atanazego.
Z tego listu wnosi¢ nalezy, ze ten zacny czlo-
wiek pisat do baronowoj proszac ja o litosé
nademna, iw zamianjakaz otrzymal odpo wiedz?..
To mowiac roztworzyla znany nam list ple-
nipotenta baronowoj i poczglta go czytaé, wy-
mawiajac glosem drzacym od zgrozy, wyrazy
pogardliwe i grozne tego listu.
* I odpowie za to kryminalnie! zawolala
p- Wojciechowa po skonczeniu czytania zna-
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nego nam listu. Tak, tak, pdjdzie do wigzie-
nia, dodata.

— Boze moj! zawwlaty jednoczesnie panie:
Janowa, Piotrowa i panna Katarzyna.

— Tak jest! rzekta znow p. Wojciechowa.
On zapewne jaki nowy list pisal do barono-
woj, albo jaki paskwil, bo nagle gdym wy-
jezdzata do Warszawy, przybyt do mnie lo-
kaj baronowdj, proszac abym =zabrata list do
was, bo ona nie wie gdzie wy tu mieszkacie
w Warszawie, a doszta ja wiadomos$¢ o mo-
im tu wyjezdzie.

— O! czemuz on dla mnie narazal si¢! za-
wotala p. Piotrowa.

«—m0Oto macie ten list! dodata p. Wojciecho-
wa, podajac biedndj wdowie list do niej adre-
sowany.

Pani Piotrowa odrzucita wpredce koperte
listu sobie podanego i poczeta czytaé co na-
stepuje:

~Laskawa pani!”

»Przed dwoma laty maz moj umarl, i jak
J6j wiadomo, chcialam odprawi¢ z niczem
moich wierzycieli, do ktérych i pani nalezalas.

Wyznaje¢ to jawnie, jako chcialam wydrze¢
grosz wdowi przez pania umieszczony niegdys$
na dobroj wierze me¢za mojego. Wyznaje¢ ja-
wnie grzech moj, zadajac po zadosy¢ uczy-
nieniu z moj strony, przebaczenia ze strony
pani.

Wiadomo J6j, ze na list zacnego p. Atana-
zego, polecitam mojemu plenipotentowi, od-
powiedz w sposob grubijansld i z zagrozeniem
procesu kryminalnego. Ten zacny przyjaciel
pani, oburzyt si¢ sprawiedliwie na niecne moje
postepki 1 odpowiedzial mi wiadomym za-
pewne pani listem, z ktérego zapomnie¢ nie
moge tych wyrazéw: ,,Zbrodnie twoje s3
szczytem zbrodni, a wigc s3 ostatnieini w twoim
rodzie. Ujrzysz marnie ginacych twoich synow'
przed oczyma twemi i sama nastgpnie zginiesz
jako marny gad ziemski, bo ptacz wdow
i sierot pokrzywdzonych przez ciebie, stal si¢
glosem wotajacym o pomste do Nieba!”

O! pani. Stowa te byly prorocze. Oto wi-
dze przed mojemi oczyma ginacego starszego
syna mego, przed tygodniem spadl z konia,
ztamal noge i zostaje na tozu S$miertelnem,
a drugi syn modj ztozony jest takze choroba.

Dzi$§ poznaj¢ wielko$¢ zbrodni mojoj i spie-
sz¢ z zadosy¢ uczynieniem.

Przy tym liScie zalaczam kwitek do ku-
pca zbozowego, z ktérym poprzednio pro-
wadzone byly nasze interesa, a to na odbior
przypadajacego dla pani procentu dwuletniego
w ilosci zt. 1200—a nadto zalaczam od sie-
bie kwit prawny, jako winna jestem pani zl.
10,000 i takowe na kazde zadanie zwrdcié
obowiazuje sie.

Prosz¢ najusilnidéj o przebaczenie mi, a mo-
ze tym sposobem kara Boza wiszagca nademng,



odwrocong zostanie. Krzywd¢ powracam, a za
tzy wylane przez tych, ktéorych zamyS$litam
pokrzywdzié, ofiaruj¢ dobremi uczynkami zy-
cia calego przebtaga¢ zagniewane Niebo.”

Przy czytaniu tego listu, 1zy rzegsiste pty-
nelty po licu p. Piotrowej. Lzy te pocho-
dzily ze wzruszenia nad przysztoscia,jej, wi-
szgcg na jednym wtlosku; pochodzity z pojecia
wielkiej dobroci Boga, odwracajacej tak cu-
downie grozace j6j niebezpieczenstwo w utra-
cie tego grosza mogacego by¢ jedyna ucieczka
w joj wdowim sta-
nie; pochodzily na-
reszcie z wielkiej
wdzigcznosci dla p.
Atanazego, ktdiy za-
chowaniem w taje-
mnicy jOj nieszcze-
§cia, oszczedzit jej
tez tyle, a nawet
ocalil ja moze od
$mierci w czasie joj
stabosci. On czynit
ze swoj strony jal-
muzng, stan jego
majatkowy przy o-
szczgdnoscipozwalat
na to... a nawet Bog
mu to wynagrodzit,
bo w tym czasie
dostat wyzsza pen-
sj¢... ale kto inny
przy tych samych
warunkach, czyliz
miatby dosy¢ od-
wagli na czyn po-
dobny?

Dzi$§ ta jalmuzna
stanie si¢ dla p. Ata-
nazego groszem ze-
branym przez dwu-
letnig oszczedno$é, bo odbierze nalezne jemu
samemu zt. 1200. Ach! podobno to kazdajat-
muznajest tylko pozyczka Bogu i w skutek tego
oprocz kapitatu, odbiera si¢ jeszcze procent
z Nieba w tem jeszcze zyciu, widoczny w go-
racej wdzigcznosci bliznich i w blogostawien-
stwie Bozem. Jednak pomimo goracej w to
wiary mato jest gotowych oddawaé swoj grosz
na taka hipoteke?

Zaprawdg! to jest bohaterstwo dni naszych...

P. Piotrowa rozmyS$lala o tem, i rada byla
rzuci¢ si¢ do ndég pana Atanazego, gdyby go
ujrzata w t6] chwili. My$l te podzielata
z nig siostra joj Janowa, a nadto panna Ka-
tarzyna, ktora wpadala na podejrzenie, czyli
p. Atanazy nie dla niej uczynit taka ofiare.

Ale nie! pomyslata. Rzecz ta zachodzi
juz od dwoch lat, a on zaledwie =zna ja od

p6t roku.
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— A c6z to za godny cztowiek ten p. Ata-
nazy! zawotata p. Janowa. Ten jego czyn
zawstydza mnie, ktéra niegdy$s w watpliwym
losie siostry moj, nie spieszytam joj z pociecha
lub rada.

— O!'moje drogie, mowi ze izami woczach
pani Piotrowa. Gdyby on wowczas przed
dwoma laty powiedzial mi o tem nieszczesciu,
to wtracilby mnie do grobu taka wiadomo-
$cig i dziecko moje zostaloby sierota! Boze
wielki! zlejze na niego wszystkie taski, do-

data pani Piotrowa
zanoszac si¢ od pta-
czu. On listamiswe-
mi do baronowej
pisanemi sprawit
dzisiejszy zwrot mo-
ich pienigdzy, i mil-
czeniem swojem
obok pelnionego do-
brego uczynku utrzy-
mal mnie przy zy-
ciu, a przynajmniej

oszczedzil mi tez
tyle. Jakzebym
chciata rzuci¢ si¢
do nodg jego!

Pani Janowa sty-
szac mowe siostry,
ocierata tzy cisnace
si¢ do joj oczu—
panna Katarzyna
uronila 1z¢ takze.
Ona pojeta teraz
roskosz wyzsza, du-
chowa, powstajaca
z zadowolenia po
spetnieniu czynu
szlachetnego. O ta-
ki6j wtasnie roz-
koszy mowil joj p.
Atanazy dajac na przyktad p. L. Ona dzi§ do-
piero na zywym przyktladzie ciotki, pojetajakiem
jest bohaterstwo dni naszych; my$li joj zmienity
si¢, 1 raz pierwszy po doznanem wzruszeniu,
serce jOj zabilo silnie i wylacznie dla p. Ata-
nazego. Nic tedy nie moéwiac cioci, i nie
przypominajac matce o jego obecno$ci w dru-
gim pokoju, przeszta tam predko, pragnac
chwilke pom6éwi¢ z nim na osobno$ci.
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P. Atanazy stat w polcieniu w drugim po-
koju. Styszatcala rozmowg, chciatl wyjs$¢ nie-
postrzezenie, ale to nie dato si¢ dopeinié.

— Panie! rzekta teraz do niego panna Ka-
tarzyna, podajac mu drobna raczke. * Dzi$ je-
stem owiang duchem czasu; dzi§ pojgcia moje
sa zwycigzone pana poj¢ciami, bo poznatam
je na zywym przyktadzie.

Oko p. Atanazego zajas$nialo niezwyklym
ogniem, serce jego silnie zabito, i $ciskajac



podang sobie raczke, odrzekt potgltosem do
panny Katarzyny.

— Jedli zrobitem jaki dobry uczynek, ten
wplynal na przemian¢ wyobrazen pani, to
Niebo wynagradza mnie szczodrze.

— Ach! méj Boze, zawotata w tej chwili
p. Janowa do siostry. Ja zapomniatam, ze
p. Atanazy byt tu razem z nami i zapewne
jest jeszcze w drugim pokoju.

— Te panie tu idg! rzekt zaklopotany pan
Atanazy, i wyszedl na spotkanie siostr obu.

— Panie Atanazy! zawotala p. Piotrowa
spostrzegajac go. Dzi§ wydal si¢ czyn pana
szlachetny, wzgledem mnie dokonywany przez
czas tak dlugi. Baronowa odsela mi procent
dwuletni i na zadanie zobowigzuje si¢ wrocié
kapitat. Oto kwitek do kupca zbozowego
na odbior zt. 1200, dodata wreczajac ten pa-
pier p. Atanazemu. Pieniadze te dawane mi
przez lat dwa, pan odbierzesz, ale...

— Ja wiedziatem, ze tak nastapi! przerwat
nagle p. Atanazy.

— Jak pan mogt to wiedzie¢?

— Ale tak jest... Ja... wie...

I nie zakonczymy tej sceny malujgacoj wy-
lanie zywej wdzigczno$ci z jedndj strony, szla-
chetng skromno$¢ z drugiej, unikajac zatem
dalszego opisu—zamie$cimy tu:

XI.
Zakonczenie naszego obrazku.

Co dalej si¢ stato?—to juz czytelnik latwo
si¢ domysli.

W jaki§ czas potem byt §lub p. Atanazego
z panng Katarzyna.

Do kosciota byto bardzo blisko, to tez nie-
podobna bylo wynajmowac karet.

Pani Janowa mieszkata przy swodj corce
i zigciu. Czyn p. Atanazego dal jej wiele do
myS$lenia. Czlowiek obcy okazal mitos§¢ bli-
zniego dla joj siostry, gdy ona na nic po-
dobnego zdoby¢ si¢ nie zdotata w czasie proby
losu przez ktora przechodzita, przeprowa-
dziwszy si¢ na S-to Krzyska ulicg; odtad tez
przepetniona byla mitoscig bliZniego.

P. Piotrowa zahipotekowata swoj kapitat

na dobrach baronowej, nad ktora Bog zlito-
wat si¢ przywracajac zdrowie jej synom, gdy
ona powrocita na dobra droge wynagradzajac
pokrzywdzonych przez siebie izalujac za grzech
swoj. Pani Piotrowa poznala teraz prawde
stow p. Atanazego, jako szczere oddanie sig
pracy jest rowniez jednym z bohaterskich czy-
néw dni naszych. Porzucita ona wszelkie
przedsiebiercze mysli, a w zamian oddala si¢
na wzor swej siostry, robotkom rgcznym do
sklepow warszawskich. Syn joj byljuz wpia-
tej klasie, mial pewien dochdd z korrepetycji,
i po wyprowadzeniu si¢ p. Atanazego z. sio-
strzencami, matka z synem mogli sobie za-
pewni¢ byt niezalezny w dalsz6j pielgrzymce
*'ycia swego. Tak to podobno, nie moraty,
ale czyn milo$ci moze tylko zwycigzy¢ nasze
przekonanie, pobudzi¢ nas do pracy, do mi-
to$ci wzajemnej; stowem, do czynéw mogacych
zwaé si¢ bohaterskiemi w obec samolubstwa,
materjalizmu, daznos$ci do rozpusty i wielu
bledéw dni naszych.

Gospodarz domu przy ulicy S-to Janskioj,
pojatl co zachodzilo w mieszkaniu nawiedzo-
nemu Na drugi dzien po zaszlych scenach,
przybit inng zasuwke¢ do drzwi prowadzacych
do pokoju asesora, odtad $wiatlo nie pokazy-
walo sig, a tern samem wie$¢ o strachach po-
woli stracila swo6j urok, przestano si¢ groma-
dzi¢ wieczorami pod dom nawiedzony, bo tez
asesor prnestal skrycie nawiedza¢ pokodj po
zmarltym pozostaty.

P. Wojciechowa na drugi dzien po dozna-
nych przygodach, opuscita Warszawe, uno-
szac niemile z nidj wrazenia.

Czyli przyjechata jeszcze kiedy do sto-
licy? Czy Zefir upamigtat si¢ w swoj lekko-
myS$lnosci? Czy asesor snalazl jeszcze sto
druga narzeczon¢? Czy pieniadze po radzcy
w zlocie i srebrze pozostaly w rzeczy samdj
i czy znalazty sig? O tem wszystkiem nie
mozemy tu moéwi¢, aby nie psué¢ mysli prze-
prowadzonej przez ciagg naszego pisma. Dla
ciekawych jednak czytelnikéw spiszemy to
kiedy$ gdzie indziej.

Pisatem w Osadzie Czechy w r. 18 67-

AFRYKANSKA ELEGANTKA,

Czy wszystkie catego $wiata elegantki nie
podobne do siebie?... Niech nas Pan Bog
strzeze, zeby$Smy w czemkolwiek pordéwnac
$mieli wdzigki naszych elegantek, przebieraja-
cych si¢ coraz to inaczej na rozkaz francuz-
kiego konceptu, w ze¢by lub bez zeboéw, kuso

lub dlugo, we $wiecidla lub brzekadta, we
wtosy skrgecone na czubku, lub puszczone
w zawigzanym siatka ttomoczku az na plecy—-
do wdzigkéw dzikich afrykanek, ktéorym palace
stonce nadzwyczaj uproszcza toalete, szczegdl-
niej co do ilosci szczegdtow. Uszy przekluwacd



izawiesza¢ w nich drogie kamienie to co innego,
ale przedziurawiaé¢ wargi, tych powabnyc;ji tto-
maczy tylu uczué, co pod uSmiechem si¢ kryja,
co za zgroza! i po co? zeby zawlec jaka$ tam
obraczke z drzewa lub kosSci stoniowdj, i na-
zwaé ja jmiele i mniemac ze co§ podobnego
przyrodzona pigknos$¢é podwyzsza! Takie
sa jednak Afrykandéw o pigknosci pojecia i kto
wie czyby si¢ oni z naszych elegantek, zwta-
szcza gdy chodzily w rozdetych, jak balony
krynolinach, nie brali za boki od $miechu.

Roéznica tedy lezy w estetycznych pojeciach
dwoch odmiennych czegdci $wiata, zobaczymy
gdzie lezy podobienstwo.

W tern, ze glowa zajeta upigkszeniami czy
afrykanskiego, czy europejskiego pomystu,
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pozostaje pusta, a wladza myS$lenia i pojmo-
wania obraca si¢ jedynie w tych pytaniach:
picknie tak, czy nie pigknie, robi to wrazenie
czy nie robi? jak przesadzi¢ w tem drugie
ijak je zaémi¢? Uczucia za$ jakie si¢ ztad
rodza, sa najhaniebniejsze. Zazdro$é, cheé
ponizenia drugich, pycha z marnych tryumfow
it p. Jakze przy tem wszystkiem gasdnie
owa pigkno$¢ nawet wedlug najwykwintniej-
szych europejskich $rodkow otrzymana! Przed
ta za$ druga kobieta, ktorej wizerunek na na-
szym pierwszym jest rysunku, z uszanowaniem
schyla si¢ glowa. Jezeli tamta zwrdcita oczy
jak arlekin ktory bawi, ta zajeta uwage jako
cztowiek, co do wspodlnych usitowan catego
spoteczenstwa, pracowita przyktada reke.

BENVENUTO CELLINI.

(Dokonczenie).

Pobyt Celliniego we Francji peten jest cie-
kawych szczegotow. Krol podarowat mu wiel-
ki budynek na warsztaty i duzo robot obsta-
lowat, ale artysta napotkal zaraz petno prze-
szkod, z tyin si¢ ktocil z tamtym procesowat;
kogo$ co jeszcze w danym mu domu pozo-
stat jako lokator, wyrzucit bez ceremonji
i ztad $ciagnal na siebie niech¢é pani d’ Es-
tampes, ktéra potem ciagle na niego burzyta
kréla Fraciszka II. Mimo to wszystko dzieta
jego postepuja ijednaja ogbdlne poklaski.

»Krol okazywat mi wzgledy nadzwyczajne
(powiada) dostatem potrzebne srebro na po-
sag Jowisza, 1 wzigwszy duzo pomocnikow
pracowalem dzien i noc. Modele na posagi
Wulkana i Marsa juz byly gotowe i moja
pracownia bardzo wspaniale wygladata, gdy
krol powrécit z Fontainebleau do Paryza. Opo-
wiedziatem mu ile dotad zrobitem i okazat
wielkg che¢ to zobaczy¢. Zaraz po obiedzie
wyjechat z panig d’ Estampes, kardynalem
Lotaryngji, krolem Nawarry. Towarzyszyli
mu takze delfin z delfinows, stowem ruszyta
si¢ cata szlachta dworska.

Skoro si¢ krol zblizyl do bram zamku me-
go i ustyszat tyle mlotow w ruchu, przyka
zal otaczajacym milczenie i wszedt kiedym
si¢ go najmnidj spodziewat. Statem wtasnie
w $rodku sali trzymajac kawal srebrnéj bla-
chy przeznaczonej na korpus Jowisza; drugi
kolo mnie robil gltowe, inny nogi, stowem
hatas byl ogromny. Chtopak francuz, kto-
rego niedawno przyjatem do roboty zrobit
co$ niedoktadnie i zniecierpliwiony dalem mu
takiego kutaka, zem go popchnal o jakie
cztery tokcie. Juz mial upasé, kiedy wtasnie

zatrzymal si¢ o wchodzacego krola, ktory sie
rozémial na caly glos, a ja si¢ zmieszatem.
Potem rozpytywat si¢ o wszystko troskliwie,
kazat mi wzig$¢ si¢ do roboty w swojej obe-
cnosci, polecal zebym nie pracowat nad sity,
zebym szanowat zdrowie swoje.”

,Innego razu rzekl do mnie: ,,Zrobites mi
takie piekne kubki i pdimisek, radbym miec
od ciebie solniczke.”

Wtedy to Benvenuto zrobil dla krola Fran-
ciszka owa ztota, na hebanowej podstawie, ol-
brzymia solniczke, jedno =z arcydziet jego,
ktore znajdowato si¢ niedawno w-Wiedniu,
w Ambraser Samlung.

Zrobiwszy tyle awantur ile arcydziet w Pa-
ryzu i Fontainebleau, Cellini widzac ze mu
ciggle usituja szkodzi¢ w tasce krolewskiej,
powraca do Wloch, przybywa do Florencji,
gdzie znajduje zamg¢zng siostr¢ i poznaje j¢j
sze§¢ corek. Tu odzywia si¢ w nim uczucie
rodzinne; ojciec dawno juz nie zyl, brat zgi-
nat w pojedynku, tem bardziej go zatem roz-
czula widok mtodych coérek niezamoznej sio-
stry; obiecuje zajaé si¢ szczerze ich losem.

We Florencji i innych miastach wloskich
natrafia na zacig¢tych wspotzawodnikow w sztu-
ce, sam Wielki Ksigze Toskanski powatpiewa
0 jego umiejetnosci lania posagéw z miedzi,
Cellini tworzy Perseusza, znakomity posag,
ktéry po dzi§ dzieh jest ozdoba Florencji®

Umiano wowczas ocenia¢ artystow 1 ich
dzieta. Skoro posag odkryty zostal, juz od
samego rana tlumy zbieraly si¢ oglada¢ go,
wydajac okrzyki podziwu i czci dla artysty.
Dwaj panowie sycylijscy przybyli w posel-
stwie od swojego wice krola do w. ksigcia



Toskanji, mieli sobie za zaszczyt by¢ przed-
stawione™ i Celliniemu i upraszali go, azeby
do ich kraju przyjechal, ze tam mu powierza
roboty, ktore si¢ jeszcze do jego slawy przy-
czynia, ale Cellini odpowiedzial, ze skoro
Florencja tylejest szcz¢$liwa, ze posiada ksig-
cia, ktory tak umie ceni¢ talent, to nigdzie
juz lepi¢j mu byé¢ nie moze.

Kiedy tak tworza si¢ i uwielbiaja we Flo-
rencji artystyczne plody, ksiaze jej wydaje
wojn¢ miastu Sienna i Cellini uzyty jest do
zarzadzenia poprawa twierdzy. Po skonczo-
nych dwoch miast zatargach, widzimy znow
w nim innego czlowieka—wyprawia si¢ na
pobozna pielgrzymke do miejsc Swigtych w go-
rach, gdzie zarazem pragnie zwiedzi¢ znajdujace
si¢ w tych stronach starozytnosci.

»,Wedrowatem wtedy w imi¢ Boze, Spiewa-
jac psalmy i odprawiajac modlitwy na czes¢
Pana. Najpi¢kniejsza pogoda sprzyjata mi,
a kraj byt tak malowniczy, zem byl w cig-
glym podziwie i zachwyceniu. Mialem za
przewodnika mtodego chtopca z mego war-
sztatu, imieniem Cezara, ktory wtasnie byt
z miasta Bagnio dokad zdazatem; rodzice jego
przyjeli mnie z najwigksza serdecznos$cia, w ro-
dzinie ich za§ byl zajmujacy starzec, rodzaj
chirurga ktory troch¢ alchemja uprawiat. Ten
mi wiele ciekawych rzeczy pokazal i rozpo-
wiadat, wskazal miejsce bogatych pokladow
srebra i zlota. GdysSmy jeszcze lepsza za-
brali znajomo$¢ rzeki do mnie: Nie bede
ukrywat ci pewnej rzeczy, ktora gdyby byta
wiadoma W. Ksigciu bardzoby mu si¢ przy-
data. W okolicy Camaldoli jest jedno przej-
scie tak ukryte, ze si¢ przezen z tatwoscia
mogltby wcisnaé nieprzyjaciel. To moéwiac po-
kazal mimappe¢ tego miejsca, ktora sam na-
rysowal. Wziatem ja 1 zaprzestajac juz dal-
sz0j podrozy wrocitem zeby pokazac ksigciu
i bylem z wielka wdzigczno$cia przyjety.”

Mimo to wkrotce pordznit si¢ z ksigciem,
ksigzna szczegdlniej byta mu niezyczliwa i na-
stawnia aby wigksze roboty dawaé¢ drugim,
twierdzgc, ze Cellini nie jest w stanie wszyst-
kiego wykonczy¢.

Jeden z glownych powodéw jej niechegci
dla niego, Cellini tak opisuje: ,Ksigze lubil
czgsto przychodzi¢ do mnie, gdym byt przy
robocie i ch¢tnie ze mna rozmawial. Razu
jednego byt w tak dobrym bumorze, ze si¢
taskawszym niz kiedykolwiek dla mnie oka-
zywal. W tem jeden zjego sekretarzy wszedt
spiesznie, szepnal mu co$ do ucha—by¢ moze,
rzecz wielkiej wagi—i wyszli obadwa do dru-
giego pokoju. Wpierw' jeszcze ksi¢zna przy-
sytata dowiedzie¢ si¢ co robi ksiaz¢? Poko-
jowiec donidst jej, ze si¢ $mieje 1 zartuje
z Henyenutem i zdaje si¢ by¢ bardzo dobrze
usposobiony. Ksie¢zna tez zaraz przyszila, ale
juz ksigcia nie zastata; usiadlszy migdzy na-

mi, zaczg¢la si¢ przypatrywaé¢ mojoj robocie
i rzekta do mnie nader przyjacielsko, po-
kazujac mi wspaniaty garnitur z peret: Co

moéwisz na te perly, méj kochany Benvenuto?
Pochwalilem je. Pragng¢ niezmiernie, ciagngta
daloj, zeby mi ksiaze te perty kupil, prosze
ci¢, chwal je, jak mozesz najwigcoj. Ja na
to odpartem z najwigkszem uszanowaniem:
Skoro myslalem ze te perly nalezag do Waszoj
Mitosci chwalilem je, nie przystalo mi bowiem
gani¢ tego, co jest Jej wtasnoscig. Lecz te-
raz rzecz si¢ ma inaczdj. Widz¢ jako znawca
petno wad w tych pertach i nie moge dora-
dza¢ ich kupna.

Na co ksigzna: Kupiec, ktory je chce zby¢,
oddaje je tez dla tego za sze$¢ tysigcy sku-
dowT gdyby byly bez wad zadalby dwanascie
tysiecy.—Ja znow odpowiedzialem: Chocby
bylty dwa razy pickniejsze, tobym jeszcze nie
radzil dawa¢ wigcej nad pigé tysiecy skudow,
gdyz perty si¢ starzeja i traca na wartos$ci, to
nie drogie kamienie, ktoére trwaja wiecznie.

— Ale ja chce mie¢ te perly, rzekta ksig-
zna z przyciskiem i prosze¢ ci¢ chwal je ksie-
ciu, a jezeli sadzisz ze popelnisz kltamstwo,
zrob to dla mnie, wyjdzie ci na korzysc.

Bylem zawsze przyjacielem prawdy, a ktam-
stwa nad wszystko nie cierpialem, przykra
mi wi¢c byta ta propozycja: lecz przyjatem
ja w milczeniu, nie $miejac odmowi¢ tak do-
stojndj pani. Poszedlem tedy z przeklgtemi
pertami do pokoju w ktéorym byt ksiazg. Ten,
skoro mnie zobaczyl, zawotal zaraz: co chcesz
Benvenuto? — Mam tu najpigkniejsze perty
jakie kiedykolwiek widziano i radz¢ W. Ks.
Mosci je kupic.

Lecz ksiaze¢ skoro na nie spojrzal, odrzekt
zaraz. Nie kupi¢ ich, bo ich pigkno$¢ nie
jest szczegdlna.

Zargczatem ksigciu, ze si¢ myli i chwalitem
jak moglem. Ksi¢zna byta za nami i mu-
siata slysze¢ te moje pochwaty. Ksigze pytat
mi si¢ jeszcze: Stuchaj, ty si¢ znasz na rze-
czy, zeby te perty bytly tak rzeczywiscie pie-
kne, tobym je kupil, najprzéd, zeby tem
ksigznie zrobi¢ przyjemnos§¢. Ja tez, zem
juz raz zaczat kltamaé, szedlem dalej w po-
chwatach, spodziewajac si¢, ze mnie tez i ksie-
zna podeprze. Obiecata ona da¢ dwiescie sku-
dow, ale bylbym ich nie wzial, zeby nie my-
$lano, ze robi¢ to przez interesownos$é. Ksigze
zaczepil mnie znowu, ze jezeli jestem tak
uczciwy, jak mu si¢ zdaje, to mu powiem
cata prawde¢ o pertach.

Lzy stangty mi w oczach. Gdybym powie-
dziat prawde¢ Waszej Milosci, ksigzna stataby
si¢ moja $miertelna nieprzyjaciotka i musiat-
bym chyba ucieka¢ zostawiwszy nieskonczo-
nego mego Perseusza, ktéoregom naszdj szkole
Florenckiej obiecal—polecam si¢ zatem tasce
Wasze] Ksigzecoj Mosci.
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Ksigze widzac,
z musu, rzekt mi:

ze com dotad mowit byto

Badz spokojny!

Gdyby si¢ tylko ksigzna mogla o tem
niedowiedziec... _ ro.

Powtdérzyl swoje zapewnienia mowiac:
wyobraz sobie, ze§ swoja tajemnic¢ zamknat
do diamentowego kuferka. Wtedy powiedzia-
tem o pertach co mi si¢ zdawato twierdzac,
ze wigcej nad dwa tysiace skudow nie warte.

Ksig¢zna ustyszawszy z drugiego pokoju, ze
szepczemy, weszta proszac meza zeby jej ten
garnitur peret kupit i $wiadczac si¢ mna, zem
nigdy nic pigkniejszego nie widziatl.

— Nie kupi¢, odpart ksigz¢, nie mam bo-
wiem ochoty rzuca¢ pienigdzy za okno.

—. Jakto rzuca¢, Mosci ksiaze¢? podchwy-
cita, pytajciez waszego Bcnvenuta, ktéoremu
wierzycie i stusznie, a ktéory zapewnial mnie,
ze da¢ przeszto trzy tysigce skudow, jest to
kupi¢ za bezcen.

—. Pani, rzek!t na to ksigz¢, mdj Benvenuto
powiedziat mi, ze gdy kupig¢ te perly,” to tak
jakbym pieniadze wyrzucil, nie sa bowiem ani
do$¢ okragte, ani réwne, a pelno miedzy nie-
mi martwych, ze =za§ to jest prawda, patrz
Pani na t¢, na t¢ jeszcze—nie sg to dla mnie
klejnoty.

Uslyszawszy to, ksigzna wyszta, rzuciwszy
na mnie zagniewane wejrzenie 1 pogroziwszy
mi glowa, a ja myS$latem, ze juz trzeba si¢
bedzie zabiera¢ i z Wtoch uciekaé, poniewaz
jednak Perseusz byl na dokonczeniu chciatem
go ustawi¢ koniecznie. .

Bytem jednak w ci¢zkich klopotach. Ksiaze
w mojej obecnos$ci wydal rozkaz swoj strazy
przybocznej puszcza¢ mnie do siebie o kazdej
porze, ksigzna za§ tym samym ludziom przy-
kazata, zeby mnie wyganiali skoro si¢ tylko
w zamku pokaze. Oni tez skoro mnie tylko
dostrzegli, opuszczali swoje stanowiska, zeby
biedz za mng i wygania¢ mnie, ogladali si¢
jednak dobrze czy ksiaz¢ nie patrzy, wtedy
bowiem go tylko widzialem, gdy mnie pierw¢j
zoczyl nfz te totry i1 kiwnal na mnie zebym
si¢ przyblizyt.

Ksi¢zna tymczasem przywotata Bernardona
i uzalajac si¢ na mnie, polecila tak jak nie-
gdy$ mnie, zeby jej zrobil ten interes u ksie-
cia. Niech Wasza Mito$¢ bedzie spokojna
rzekt biorac perty, juz ja tego dokaze.

I stawit si¢ przed ksigciem trzymajac perly
w reku. Skoro go tenze zobaczyl, kazal mu
rusza¢ precz. Lecz lotr nie mys§lat si¢ cofnac
tylko wzdychajac cigzko wotal: Milosciwy
ksiaz¢ kup dla ksigznej Pani te perly; ona
z upragnienia za niemi umrzec¢ gotowa.

Jeczat i prosit na rozne sposoby, az mu
znudzony ksiaz¢ rzekl: Ruszaj precz, bo co
oberwiesz! Lecz on wtasnie chcial co ober-
waé, bo =znal, ze to jedyny sposoéb po-
stawienia na swojem. Wiedziat zas, ze mu

to zjedna taske ksigzny 1 kilkaset skudow
w dodatku, wigc nadstawial swe bezwstydne
policzki, az ksiaz¢ =zniecierpliwiony uderzyt
w nie kilka razy tak mocno, ze az efrontowi
tzy w oczach stangly.

— Ach! wotat kleczac, wierny stluga znosi
wszystko, aby tylko swej Pani ustuzy¢.

Ksiaze chcial si¢ go raz pozbyé¢, zal mu
byto, ze go wypoliczkowal, zapragnal tez
i malzonce zrobi¢ przyjemnos$é, o co si¢ za-
wsze starat, rzekl wigc: W stan i ruszaj z ku-
pcem zawrze¢ umowe, mito mi zrobi¢ to czego
pragnie moja zona.”

»Tak to si¢ los obrdcit przeciw mnie bie-
dnemu (dodaje filozoficznie Cellini), a szczgscie
sprzyjato najbezczelniejszemu totrowi. Stra-
citem na zawsze taske¢ ksigznej, a skutkiem
teo-o i sam ksiaze zaczal dla mnie chtodnaé.
Moj przeciwnik za$§ mial wzgledy panskie
i pieniadze. Nie dosy¢ by¢ zacnym i uczci-
wym czlowiekiem, trzeba jeszcze mieé szczg-
SCIG.**

Cellini ciagnal swoje pamigtniki do 1862
roku i ciggle widzimy go wykonywajacego
roboty niepospolito w roznych rodzajach: zto-
tnicze, filigranowe z r6znych metaléw, emalio-
wane, grawirowane, piecze¢tarskie, mincarskie,
tak co do monet, jak co do medali lanych
i detych. Wykonywa rzezby z marmuru i leje
miedziane posagi. Dla kos$ciotow przygoto-
wuje przepyszne kielichy i monstrancje, dla
krolow i wielkich panéw naczynia ze zlota
i srebra, picknym paniom wyrabia kolce
i naszyjniki, a w oprawie drogich kamieni nie
ma prawie sobie rownego.

Wielki mito$nik swobody, Cellini przebiega
od warsztatu do warsztatu, gwaltowny i na-
mietny uraza si¢ latwo, sprzecza, walczy lub
mséci. Przedstawia on w wybitnych rysach
charakter swojej epoki, widzimy w nim to
spotegowane, co u drugich w stabych zaiy-
sacli si¢ rozpierzchto. Wierzac w mieszanie
si¢ ciggle Opatrznosci do swych losow, Gellim
w wigzieniu rozmawia ze $§wigtemi, kiedy in-
dziéj znoéw spotyka czarnoksig¢znika ktory go
wprowadza w stosunek z duchami piekiet; czary
miaty zawsze powab dla awanturniczych jak
on umystéw i nasz bohater wierzy w znale-
zienie skarbow, ktéore mu zte duchy przy-
rzeklty. Zdawaltoby si¢, ze ten nastrdéj umy-
stu powinien si¢ u niego wyrazac¢ jakiemcis
szczegdlnem usposobieniem. Gdzie taim jes.
to cztowiek najpraktyczniejszy w zwy
zycia wypadkach. Milo§¢ me zabiera mele
miejsca w jego zyciu, a wiernosci
do icm przymiotéw si¢ me liczy.

Podczas o$miu lat, ktore jeszcze przezyt
1o napisaniu swych pamigtnikéw, uczucia re-
ligijne, tak w nim wybujaly, ze wstapit do
zakonu; sadzi¢by tedy nalezalo ze powzial na
staro$¢ staty zamiar pokonania swych namig-
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tnosci, lecz wkrdotce niepows$ciggniona natura
wzigla gore, ciasno mu byto w klasztorze—
wystapit i ozenil si¢ majac lat przeszlo szesc-
dziesigt, zmiarkowawszy tak pdzno, ze jest
rzecza arcy chwalebna, zostawi¢ prawych po-
tomkow. Po jego dwoch corkach i synu za-

den §$lad nie pozostal, mieszkat jednak osta-
tniemi czasy we Florencji szewc, zacny, wy-
ksztalcony i zrgczny, ktéorego doskonata ro-
bote wyrywal sobie $wiat elegancki miasta,
a ktory nazywat si¢ Cellini.

ZHAM EOLI

CZYLI

NIESPODZIEWANE SWATY.
KOMEDJA W 1 AKCIE

przez J. Dobimcwska (Smigielska),

OSOBY.

HRABINA DULSKA.

MONIKA (j¢j corka).

STEFAN WARSZYCKI

ANDRZEJ DOBRYNSKI.

KLEMBOWSKA (panna stuzaca hrabiny).

(Rzecz dzieje si¢ w Dreznie).

Teatr przedstawia gtéwna sal¢ Europejskiego Hotelu
w.Dreznie.

SCENA 1.

STEFAN 1 ANDRZEJ (wchodza w podréoznym

odzieniu, za niemi Kelner).

STEFAN.
Wiesz co Jedrusiu? rozczulajg mnie te po-
czciwe nieniczyska. Co za serdeczna go$cin-
kazdy u$Smiecha si¢ do ciebie, radby

nos¢!...
ci uja¢ klopotu, chwyta twoj parasol lub
dzwiga torb¢ podrdézna; zda sig, bylby naj-

szczesliwszy, zeby$ dla oszczedzenia sobie nog,
dal si¢ wynie$§¢ w jego objeciach, prosto z fia-
kra na pigtro.
ANDRZE]J.
Tak wynie$¢ jako kapital,
grubo procentuje.
KELNER (zbliza si¢ z uklonem).

» Czy panowie hrabiowie zycza sobie zajaé
pokoje na pierwszem pigtrze, czy na drugiem?
ANDRZE]J (niecierpliwie).

Nie jesteSmy hrabiami.
KELNER (z uktonem).

Mniejsza o to—barony zapewne.

ANDRZE].

A\iedz Ze u nas baronowie najczesciej...

STEFAN (przerywa).
tzepu$¢ mu barondéw, na ten zbytek przecie
pozwoli¢ sobie mozemy.

ktéry czasem

ANDRZE]J.

Jrzeba im na razie da¢ do zrozumienia, ze
nie beda mogli nas obdziera¢, mydlac oczy, po-
chlebnemi stowami.

STEFAN (daje kelnerowi suto na piwo).

Niech zna polskiego szlachcical—Daj nam
koclmnku dobre mieszkanie na pierwszem pig-
tize i dowiedz mi si¢ predko o wszystkich
nazwiskach polakow, ktérzy stoja w tym hotelu.

KELNER (wybiega z uklonem).

Biegne po klucze.

SCENA II.

ANDRZEJ, STEFAN.
ANDRZE]J.
.Ja zaczynam od tego, ze si¢ przebieram
ide do galeiji obrazowT
STEFAN.
Ja si¢ wystroj¢ i pobiegn¢ szukaé hrabiny
Dulskidj, ktéra tu jest z corka.
. ANDRZE] (zdziwiony).
Tu jest z coérka?...
STEFAN.
Miarkujesz wigc zem popedzit za niemi.
ANDRZE]J.

I na t¢ gonitwe¢ za posazng panng, mnie$

przez gwalt prawie zabral z soba?!
STEFAN.

Ha! mdj kochany, co6z ¢i to szkodzi? Mo-
zesz tu sobie goni¢ za wszystkiemi Madonna-
mi Rafaeléw i Corregidow. A chocby$ zoba-
czyl moja bohdanke, to ci¢ recze, ze si¢ jOj
nie przelgkniesz.

ANDRZE]J.
Widziatem ja juz w Warszawie razy kilka.
KELNER (wchodzi z uklonem), i
Panowie racza za mng. (wychodza).



SCENA III.
MONIKA, KLEMBOWSKA.

MONIKA (wchodzi w kapeluszu z przeciwnej strony,
z ktoérej wychodza mezczyzni).
Kto to jest?... polskie wyrazy o uszy mi si¢

obity.

KLEMBOWSKA.
Nie dziw—maloz polakéw po S$wiecie si¢
wloczy.
MONIKA.
Glos znany (ciszej) i taki dzwigczny!
KLEMBOWSKA.

I to by¢ moze, bo tu nie jeden znajomy za

naszg panienka przyleci.
MONIKA (do siebie).

Rzecz dziwna, jak mnie co$ ciggnelo w tg
stron¢ (po chwili odwracajac si¢ do Klembo-
wskiej), Klembosiu jabky si¢ to dowiedziec
kto przyjechal?

KLEMBOWSKA.

Panienka wie, ze ja si¢ z temi niemcami
nie zgadam. Ja, ja... ja... oni zawsze tylko
o sobie moéwia, jakze si¢ od nich o drugich
dowiedzie¢? (pokazajac liste przybytych wiszaca
na $cianie). Moze tu stoi napisano.

MONIKA (zbliza si¢ do $ciany) _ .

Ci, co dzi$ przybyli, jeszcze wpisani by¢ nie
moga. (przebiega oczyma list¢ w tern Andrzej
wchodzi).

SCENA IV.
ANDRZEJ, MONIKA, KLEMBOWSKA.
ANDRZEJ (do siebie,
Monika!
MONIKA (spostrzegajac go).

Ach!... (do siebie) teraz juz wiem kto przy-
jechat (ktania si¢ i odchodzi z Klembowska).
ANDRZEJ (patrzac za nig).

Jaka pigknal...

zatrzymujac si¢ w progu).

SCENA V.
STEFAN, ANDRZE]J.

STEFAN.

Wiem, wiem juz wszystko, czego mi po-
trzeba. Ja bo zawsze gracko i zwawo biore
si¢ do rzeczy. Nie ma po6l godziny jakesSmy
przyjechali, ajuz wiem ze hrabina Dulska jest
tu ze $liczna Moniusia od trzech dni, ze ni-
kogo prawie jeszcze nie widziaty, stoja poc
11-tym numerem i beda dzi§ wieczér w tea-
trze," ale ja nie doczekam do wieczora, tylko
jeszcze przed obiadem zloz¢ im moj¢ uszano-
wanie, ty ze mnag nie prawdaz?

ANDRZE]J.

A to po co?ja si¢ wcale nie staram o pann¢
hrabianke.

STEFAN.

Spodziewam si¢... mialby$ ze mna rozprawe.
Ale zmituj si¢ Jedrusiu, nie zdragaj si¢, pojdz
ze mna.
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ANDRZE]J (zywo).

Nie pojde, nie pdjde!—czego ty chcesz ode-
mnie? po co$ mnie namawial na t¢ podroz,
ktora miata by¢ dokonana rozwaznie, przy-
lozy¢ si¢ do o$wiecenia naszego um ystu,skon-
czy si¢ na salonie posaznej panny, na zuzyciu
kilkudziesigciu par jasnych rekawiczek i dru-
gie tyle juz i tak oklepanych frazesow. Cze-
mu$ mi nie powiedziat w domu, ze jedziesz
jedynie dla spotkania hrabiny Dulskiej?

STEFAN (z komiczna pokora).

Bom si¢ bat ciebie.

ANDRZE]J.

Ale powiedz ze mi, po co$ mnie tak usilnie
namawial, zeby z toba jechac."

STEFAN.

Bal... z prostéj ijasnej przyczyny, dk ktod-
rej zawsze ludzie ktaniajg sig, prosza, S$ciska-
ja—byles mi potrzebny.

ANDRZE]J.

Ja? — w konkurach twoich.

jaki stryjaszek bogaty?...
STEFAN.

Nie to, lecz przyjaciel dobry i rozumny.
Wiesz dobrze, zem si¢ cala zime¢ zeszla starat
w Warszawie o Monike Dulska. Dziewczyna
tadna, jedynaczka bogatej matki,
wszech miar dobra.

Czyz to ja

partja ze
Ja tez przecie nie do
odrzucenia, bo cho¢ nie magnat, stare i po-
czciwe imie przynosz¢, wraz z majateczkiem
wcale okraglym, zwtlaszcza jak si¢ posagiem
dtugi sptaca. Pochlebiam sobie zatem, zem
byt dobrze widziany. Monika moéwila zemna
chetniej niz z drugiemi, patrzata i u$miechata
si¢ mile—przecie to si¢ czlowiek zna na tern!
Ot6z powiedzialem sobie, trzeba raz skonczyé¢,
o$wiadczy¢ si¢ i ozeni¢. Jakoz widzisz mnie
W tern niezmiennem postanowieniu.
ANDRZE]J.
Ija w tej komedji mam grac¢ rol¢ konfidenta?
STEFAN ($ciskajac go).

Nie dasaj si¢ Jedrusiu, a poradz mi czasem,
pomoéz. Naprzoéd “powiesz mi swoje zdanie
0 pannie.

ANDRZEJ (z gorycza).

A to wy tak kochacie $wiatowi panicze!
Nie do$§¢ wam wlasnego sadu; ubdstwu serca
Waszego, nasycenia proznosci potrzeba.” Uko-
chane wasze," wtedy wam najdrozsze, kiedy je
wam drudzy chwalg najgtosni¢j. (po chwili)
Ja tam nie mam czasu na przypatrywanie si¢
modnym hrabiankom.

STEFAN.

Niewdzigczny! a gdybys$” wiedziat
razy pytata mi si¢ o ciebie?...
myslata si¢, zc nie moze mi
przyjemniejszego.

ile ona
Naturalnie, do-
powiedzie¢ nic

ANDRZE]J.
Ona—o mnie si¢ pytata?



STEPAN.

No, tak—i jak ja. poznasz blizéj, to prze-
konasz si¢, ze chociaz ja powszechnie nazy-
waja mgdrg, mila jest wszakze i bardzo na-
turalna. A sama hrabina ze swym gminno
panskim akcentem, to ciekawa figura, dla kto-
r6j nie pozatujesz oderwac¢ si¢ od niejednego
muzeum osobliwosci. Wielce mi si¢ przystu-
zysz rozgadujac si¢ z nig, bo ja pod ten czas
bede moégt z panng rozmawiaé.

ANDRZEJ.

Wigc moéwisz, ze moja obecno$¢ przy tych

paniach jest ci potrzebna?
STEFAN.

Niezmiernie, cho¢by dla zabawienia mamy,
ktora jest gadatliwa jak sroka i nigdy mi
najpieknidj zaczetego komplementu, wymie-
rzonego do panny Moniki, dokoficzy¢ nie da.

ANDKZEJ.
Chcesz wigc koniecznie—pdjde z toba.
STEFAN.

Najpoczciwszy z poczciwych!...
nie darmo liczylem na ciebie.
wiele rozmawia¢ z hrabina, ja
chce ostatecznie wybada¢ Monisig.

Widzisz ze
Pamigtajze
tymczasem

SCENA VL

Dekoracja si¢ zmienia i przedstawia mieszkanie hra-
biny. Dwa stoliczki po dwoéch stronach sceny. Na
jednym ksiazki leza.

HRABINA, MONIKA.

HRABINA (przeciaga mocno prowincjonalnym
akcentem).
A widzisz, serce—ja mowilam fobie, ze pan
Stefan przyjedzie.

MONIKA.
Wiem ze jest tutaj—stangl w tym samym
hotelu.

HRABINA.
Niechaj go! ja taki dla ciebie na ksigcia
czekam.

MONIKA.
Daj pokdj takim zartom, mamo kochana,
zdaj to na Pana Boga, ktory jednoczy mi-
loscig stadta szczgsliwe.

HRABINA.

Ot romanse, zawsze romanse w glowie, bre-
dzisz ta 1 koniec. Gdybym ja byta taka
durna, tobym nie byta dzi§ hrabing.

MONIKA.
Wydali ci¢ ludzie, mloda i nie$wiadoma,
matko kochana. Wiem, ze si¢ takie niejedno

kojarzy matzenstwo, w ktoérem nie $wigty cel
zatozenia fundamentu zacnéj rodziny, ale wy-
wyzszenie w towarzyskiem polozeniu maja na
wzgledzie.

HRABINA.

Ludzie wydali ta i nie wydali—moze tez
si¢ i ja sama wydalam. Juz toja od dziecka
bytam rozumna i zmiarkowatam zaraz, ze to
dobrze byé bogata hrabing. To tez cho¢ nie-
boszczyk byt stary, nie stroitam fochéw. Po-
znaliSmy si¢ jako§ z niedzieli w lutym, a w po-
czatku kwietnia byt $lub. Stary na raz tak
oszalal, ze az taki si¢ ozenil, cho¢ bytam uboga
szlachcianeczka. Widzisz duszko, a kiedy ja
wysztam na hrabing, to tobie serce warlaloby
by¢ ksigzna.

MONIKA.

Moja matko,

urodziny?

wszak dzi§ podobno, moje

HRABINA.
Dziecko! tak i tobie si¢ chce goscinca?
MONIKA.

Skonczytam juz lat 21, pozwalalas mi nie
raz, matko kochana, mie¢ swoja wole, obiecaj
ze mi dzi$§, w te¢ wazna rocznice, ze mi téj woli
nie odbierzesz, skoro bedzie szto o los catego
mego zycia; ze sobie tego ksigcia wyperswa-
dujesz, czyli raczej, z¢gci bedzie najwyzoj uty-
tulowany ten, kto bedzie miat prawo do serca
mego.

HRABINA.

Ach! Monisiu, serce, czy ty chcesz $mierci
mojé¢j? Ja si¢ ogladam za kazdym ksigciem,
ktorego mi tylko pokaza, jak za synem ro-
dzonym—ja sobie spisatam wszystkich ksigzat
bezzennych w krélestwie, nawet juz na za-
granicznych rozczulonem patrz¢ okiem, a ty
mi nawet odbierasz nadzieje!...

MONIKA (caluje j$j reke).

Matko daruj, kocham ci¢ i wiem Zze mnie
kochasz, Bog wigc nie dozwoli zeby$Smy sobie
zycie wzajemnie tru¢ miaty.

KLEMBOWSKA (wchodzac).

Przyszedt pan Warszycki
brynskim.

z panem Do-

HRABINA.
Prosi¢!

(Dalszy ciag nastapi).
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Krawatka, (robota podktadana.)

W ykonanie téj roboty bedzie najdoktadniejsze, jezeli rysunek na papierze atramen-
tem oznaczony, zostanie podszyty pod tiul. pokryty mus$linem; kontury, zytki i todygi
obrabia si¢ $ciegiem sznureczkowym, listeczki dzwonkow wykonywa si¢ atlaskiem, a ze-
wnetrzne brzegi w okolo koncow krawatki, dla trwatosci nalezy delikatnie obdziergac.
Muslin wypada podiug rysunku ostroznie bez uszkodzenia tiulu powycinaé. Dtugos¢ sa-
m¢j krawatki, to jest: Srodkow¢j czes$ci, moze byé stosownie do woli od 50ciu do 70ciu
centimetrow- Mozna w miejsce muslinu, uzy¢ nanzuku lub batystu.

Objasiiieuie ryciny mod.

Fig. 1. Suknia powldczysta zmaterji jednego koloru spigta na guziki z pasman-

terji, majac na szwach tylnych patkiz tej saméjmaterji obszyte z dwdch stron czarna
gipiurag. Podobnaz gipiura, tylko szersza dot sukni obszywa. Chusteczka za§ Marji
Antoniny zwigzana z tylu na kokarde =z koncami jest cala tego wyrobu. Kapelusik

koronkowy =z pasowym bukiecikiem. Kotnierzyk i mankiety haftowane.

Fig. 2.Suknia do ziemi na przechadzke, z niebi¢ski¢j, welnian¢j materji.Z przo-
du opigta, ma z tylu trzy glg¢bokie faldy. Obszywaja ja u dotu trzy plisy jedwabne, te-
goz koloru, drugie za$§ trzy plisy udajac druga spodnice ida powyzej i zagiawszy si¢
w kant, dochodza do paska; posrodku ich przez caty przdod, biegnie rzed jedwabnych
guzikow. Chusteczka Marji Antoniny z tegoz ¢samego materjatu, zaré6wno jest obszyta
jedwabnemi pliskami, tak jak waskie rekawy. Kapeluszjedwabny ozdobiony li§¢mi z nie-
bieskiego aksamitu, spigty r.a barby koronkowe. Chusteczka do nosa z niebieskimhaf-
tem. Spoddniczka biata z karbowaneini falbankami. Jasne rgkawiczki.

Fig. 3. Ubranie na obiad. Suknia fularowa zéttawego koloru kukurydzy, z gor-
secikiem wycigtym w kanty, obcistemi r¢kawami i biala, naszyta w zakltadki szmizetks.
Kazdy szew spdédnicy naszyty wstawka koronkowa, z ktoréj na samym j¢j dole utozone
zgby, paski podiluzne na gorseciki, oraz podwdjne obszycie w koto rgkawoéw. Mankie-
ty odpowiednie do szinizetki. Glowa ubrana warkoczem wysoko upigtym, zakonczonym
lokiem spadajacym z jednéj strony.

1 Grudzien 1867 r. 23
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Fig. 4. Suknia na wiecz6r lub obi*d,jedwabna rézowa naszyta pWra, jezeli gtad-
ka, lub bez zadnego garnirowania' jezeli materja nw desen  Stanik wycigty w banty
z otwartemi greckiemi r¢kawami, do ktorych daje si¢ biate podszyoie Ssmizetka otwar-
ta z przodu i r¢kawy z bufek tiulowych zczepianych koronkowemi wstawkami. Na szyi
medalion na sznnrku perel, na glowie ubranie * 16z . koronki. Kg¢k wic/,ki paliowe.

Fig. 5. Suknia krotka czyli kostium z czarn¢j sedwabnd; au'erji. Wokolo dolnej
spddnicy dwie plisy z attasu ida dwoma rzedami, spotykajac si¢ w pewnych odstgpach
i tam si¢ taczac motylkiem czyli kokardka. Takiem z, ty!kr wigkszemi motylkami dwo-
ma z kazdej strony, podpigta jest gdraa spddnica, kioréj obszycie standéw" olisa z atlasu
i frendzla jedwabna, Takiez same motylki i pl y atlasowe, oraz trendzia u krzepo, sta-
nowia ubranie krotkiego obcistego paletotu. Kapelusz jedwrbny izb aksamitny be .o0-
lorow¢j ozdoby, jezeli na lekka zalobg, Reltawiczi; czarze.

O UBIORACH.

Od tak dawna moéwia juz o wigkszych kapeluszach, ale to ich powig-
kszenie dotad jeszcze nalezy do przysztosci Juz zawitata do nas zima z ca-
tym orszakiem mroznych wiatréw, $niegu iib mgly przejmujacej, a okrycia
gtéw naszych pozostaja zawsze miniaturowe. Z tytu za jedyna ochrong¢ od
zimna, musi stuzy¢ kok wtltosow wielki wprawdzie, ale dis tego ze napuszo-
ny, wiec wszelkim przewiewom wiatru przystepny, na wierzchu trochg
aksamitu, na uszach jeszcze mniej koronki i na lem koniec Kto zatem chce
by¢ zdrow, a chodzi piechota musi koniecznie w czasie mrozoéw, pod groz-
ba zapalenia mozgu, uzywaé kaptura.

Dla tych kobiet jednak co jezdza kareta, dzisiejsze kapelusze sa prze-
$liczne io nich prawdziwie mozna powiedzie¢, ze stroja. Z jakim wdzigkiem
wieniczy czotlo, ta zlota opaska, to piorko wznoszace si¢ z boku od uiechce-
nia, lub ciemny lis¢ spizowa polyskujacy barwa. Takie bowiem liscie, wraz
z koronka, aksamitem, attasem lub pidorami sktadaja si¢ na utworzenie tych
piescidetek, ktére zwa dzi§ kapeluszami. Kwiatow kolorowych, o jaskra-
wych barwach, z zielonemi li§¢mi, ani juz poswieci na kapeluszu, am za to
wiencéw aksamitnych i piér bardzo duzo. Pidra szczegoélniej ukladane sa
na rézny sposob: to w peczki nakrapiane, lo jako garnirowanie otaczajace
caty kapelusz okraglty, to pojedyncze S$ciaglte lub fryzowane. W Paryzu
przygotowuja nawet z pidr cate garnirowania sukien. W kapeluszach mie-
szajag zwykie dwa kolory, np: na czarnym daje si¢ wieniec =z plecionych
ukosoéw aksamitu blekitnego, fijotkowego lub lila, do tego dwa rod/aje pod-
wiazania (brides) z czarnej koronki i wstazki tego koloru, co ubranie aksa-
mitne. Pigknyjest kapelusz atlasowyrdézowy z czarnem aksamitnem wylozeniem
w ksztatcie diademu, ozdobionem u czota r6zowemi pukielkami. Z tytu hi-
szpafnska manta z czarnej koronki spinajaca si¢ pod broda na pukielki rdézowe.
Przy innych, jak juz mowiliSmy, a szczegolnie' przy kolor.,e Bismarck, wy-
gladaja pigcknie, 1$nigce liScie metalowe. Osoby starsze powinny dla powigkszenia
kapelusza, kaza¢ go suci§j nagarnirowaé¢ z tytu koronka.

Podczas kiedy tak lekkiemi s3a okrycia glowy, futra coraz to bardziej
uzywane przez francuzki. Wszelkie z nich obszycia przy okryciach na ulicg
sa w najlepszym gus$cie. Jedno szczegoélnie; okrycie takie, wcigte do stanu
lub przefatdowane, dlugie, z duzemi kieszeniami i podwojnemi re¢kawami,
wszystko naszywane futrem, bardzo jest w modzie pod nazwa polonezki.



Polonezka moze by¢ i bez futrzanego obszycia, z takiego materjatu jak suknia,
i wtedy opasuje ja szeroka szarfa, ktore'j konce z tylu spadaja.

Na ulice bardzo jest dobra suknia ze szkockiej welnianej malerji, z ta-
ka polonezka opasang czarng jedwabna szarfa. Dolna spddnica takze czarna
by¢ powinna. Szczegdlniej uzywany jest kolor klanu ksigcia Alberta, sza-
firowy z zielonym.

Falbany wracaja nie na zarty. WidzieliSmy sukni¢ jedwabna z czte-
rema falbanami $redniej szeroko$ci, obszytemi jasniejszym attasem. Piata fal-
bana w ksztalcie wody, objg¢tej z dwoch stron jasnym -attasem, podnosita sig
w gor¢ do pasa ku przodowi, tworzac fartuszek.

Druga suknia ztozona z dwoéch kolorow miata u spodniej zielonej je-
dwabnej, dos$¢ szeroka falban¢ naszyta u dotu i u gory attasowa pliska; su-
knia ta, miata stanik pod szyje 1 obciste rekawy, na niag za$§ wktadata
si¢ druga z mocno wycietym gorsecikiem i szeroko roztwartemi regkawami
wschodniemi, podszylemi zielonym jak suknia malerjatem. Ta druga z per-
towo srebrzystej materji,wycigta byla w duze ptytkie *tuki, naszyte waska
woda. majaca z dwoch stron zielone wypuszczenie; podobnez wypuszczenie
byto i u paska, suta za§ frgdzla jasno pertowa obszywata gorsecik, sze-
rokie rekawy i dot zwierzchniej sukni.

Nadzwyczaj pigkne wyrabiajg suknie z lak zwanego angielskiego aksa-
mitu. Widzieliipy jednafijotkowa zrobiong do =ziemi z polonezka do stanu,
z podwojmmi rekawami wschodniemi, szeroko roz.twartemi i drugiemi obci-
stemi do reki. Dot sukni, polonezka w okotlo, brzeg szerokich rekawow,
rekawy waskie przy reku i wykrdj sukni u szyi, obszyte byty plisa atlasowa
jasniejsza, na ktorej wyszyto desen kolorem tak ciemnym jak suknia.

Ponczoch kolorowych wiele uzywaja jak zwykle w jesiennej i zimo-
wej porze. Jezeli dolna spodnica jest odmienna od sukni krotkiej, bardzo
jest elegancko mie¢ je koloru spddnicy.

Medaliony na tancuszkach ztotych lub z wloséw, albo nare$cie na aksa-
mitce, wciaz sa noszone. Mamy tez po magazynach pelno o0zdéb tego rodza-
ju nasladujacych zloto i kosztowne kamienie. Niedrogie to pozornie bo¢ tan-
sze jak prawdziwe klejnoty, ale stosnnkowo drogie, bo predko z mody wyj-
dzie. a nie ma zadnej rzeczywistej wartosci. Jednakowoz medalion na foto-
grafje lub na zachowanie' wloséw ukochanych osob, nigdy nie przestanie by¢
modnym, bedzie bowiem zawsze droga pamiatka.

Koronki zaniedbane czas jaki§ i uzywane tylko (ma si¢ rozumie¢ w naj-
pigckniejszych gatunkach,) na wielkie balowe ubrania, teraz wyszly znéw r.a
jaw. po zarzuceniu dzetowych ozdob i stanowia jak to i dawniej bywato, przy-
branie sukni w najlepszym guscie.

PRZEPISY GOSPODARSKIE.

Torty rozmaite.

Tort biszkoptowy. Bij w jedna stron¢ 12 zo6ttek przez godzing, dodaw-
szy p6t funta cakru i skorke¢ z jednej cytryny otarta na tarce; przydaj
w miar¢ najpigkniejszej maki pszennej lub kartoflanej i pian¢ z 6 biatek ostro-
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znie wmieszaj; miej form¢ mastem dobrze wysmarowana i butka wysypana,
wiej w nig mass¢, piecz w nie zbyt garacym piecu przez 3 kwandranse: wy-
jawszy z pieca, daj tortowi przestygnaé, wyjmij go, ulukruj, ubierz konfitu-
rami, wstaw na chwil¢ w piec dla obsuszenia.

Tort francuski. Ubij 24 zdéttek z funtem bardzo miatkiego cukru, do-
daj skorkez jednej cytryny otarta na tarce, piang, bardzo sztywna, z 10
biatek, trzy ¢wierci funta najpigckniejszej maki pszennej. Masse t¢, cienko
rozprowadzona na kilku blatach jednej formy upiecz. Smaruj kazden kra-
zek marmelada lub massa orzechowa, czy tez konfiturami przektadaj, przy-
16z drugim krazkiem, i tak dalej postgpuj; na wierzchu ubierz.

Tort chlebowy. Utlucz miatko funt wyluskanych migdatow stodkich
mrazem z dwoma calemi jajami, przymieszaj do tego 5 ¢wierci funta tluczo-
nego cukru i 30 zoéttek, ibij razem pot godziny, przydaj otarta na tarce
skorke z jednej cytryny, poéttrzecia tuta cykaty i tylez skorki pomaranczo-
wej smazonej w cukrze, drobno pokrajanej; wiele chcesz gozdzikow, cy-
namonu, kardamonu; poéttora tuta utluczonej czekolady, 8 tutéw uttuczone-
go chlebarazowego, ktoren si¢ wpierw suszy do rumiano$ci, a po utlucze-
niu  zwilzaszklankag  starego wina, na koncu wmieszaj piang¢ sztywna z 11
biatek; piecze si¢ w formie mastem wysmarowanej.

Tort doskonaly. Uwieré¢ na $mietang trzy ¢wierci funta masta, przy-
mieszaj po trochu 12 zoéttek i 3 ¢éwierci funta cukru, bij to poét godziny,
dalej przydaj funt utluczonych migdatéw bez skorki i znoéw mieszaj pot
godziny, dodaj potem poét tuta cynamonu, skorke otarta cytryny i 6 intow
maki kartoflanej lub najpi¢kniejszej pszennej. Wyléz jedna polowe na bla-
ch¢ wysmarowana, naléz na nig konfitury, znéw utdéz druga polowe¢ mas-
sy tyzka, ugtadz i piecz powoli.

Tort kruchy. Uwieré¢ funt masta na $mietang, pomieszaj z niem po
trosz¢ 10 zoéttek, ¢wier¢ funta cukru, tylez utartych sucharkéw, 3 ¢wierci
funta kartoflanej maki, otarta skorke z jedn¢j cytryny, 4 tuty skorki poma-
ranczowej posiekanej i pian¢ z 10 biatek. Piecz w formie maslem \vy-
smarowangj.

Tort piaskowy. Utrzej funt $wiezego masla na piang, przydawaj po
trochu 8 zottek i 1 funt cukru, skorke z jednej cytryny, i wszystko razem
trzej przez godzing, przydaj potem funt kartoflanej lub pszennej maki i pia-
n¢ z 8 bialek, piecz powoli w formie mastem wysmarowanej.

Tort wiedenski. Wez pot funta maki pszennej, pigknej, 1 funt ma-
sta, pot funta obranych i utluczonych migdatow, otarta skorke z jednej cy-
tryny, 7 jaj, pot fur.ta cukru; wyrdéb to wszystko razem, podziel na kilka
czesci, uwatkuj kazda cienko i piecz w piecu. Gdy upieczone, uktadaj je-
den krag na drugim, przektadajac jedna warstwe konfiturami wisniowemi,
druga morelami, trzecia glogiem lub konfitura =z pomidoréow i t. d., na
wierzchu wubierz i ulukruj cytrynowym lukrem i ubierz orzechami i innemi
konfiturami.

Tort migdatowy. Migdaly wytuskane, zimna woda sptukane i osu-
szone, utlucz w mozdzierzu z 4ma jajami, dal§j trzej w donicy z funtem cu-
kru miatkiego, i20-ma zoéltkami przez godzing; przydaj skorke otarta z dwoch
cytryn, tut miatko utarté¢j butki i piang sztywna z 12 biatek. Piecz wolno
w formach, ulukruj, oblt6z cykata; pomaranczowemi i cytrynowemi skorkami
w cukrze smazonemi.
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Drugi szlaczek szydetkowy, ktérego opis podaliSmy w zesztym numerze.

Objasnienie tablicy rysunkéw.

Nr-1. Przdod stanika z potami, ozdobionego wszywkami z koronki Cluny.
Nr 2. Plecy.

Nr- 3 Poty.

Nr. 4 Rekaw.

Nr. 5—6. Figura stanika taczuie z potla.

Nr. 7—8. Szerokie i waz ie wyszycie tasiemeczka do paletotu.

Nr. 9—15. Szlaki i wstawki.

Nr. 16—23. Bukieciki (haft atlaskowy) do krawacikow muslinowych z bla%ym hal-
tem albo do materjalnych z haftem kolorowemi jedwabiami.
Nr. 24. Cyfra.
Nr. 25. Bogaty desen na aplikacj¢ muslinu na tiul lub siatke.
Nr 26. Plecy zuawki kortowej zwyszyc1em tasiemeczka, dla chtopczyka 6-letniego.
Nr. 27. Przdéd zprawego boku z oznaczeniem kieszonki.
Nr. 28. Przod kamizelki z prawego boku.
Nr. 29. Boczek.
Nr. 30. Regkaw.
Nr. 31, 32 33, 34, 35, 36, 37, 38, Cyfry i narozniki do chustek.
Nr. 39, Suknia z paletotem peplum obszyta aksamitem lub gladky materJQJedwa-

bna czy welniang. W pewnym odstgpie od brzegu tego obszycia daje si¢ jeszcze sutasz
tworzacy brzeg.

Nr. 40. Kolnierz do koszuli mezkiej.

Nr. 41 i 42. Czapeczki dziecinne.

Nr. 43 i44. Koilnierz i mankiet dzierganiem i attaskiem.
Nr. 451 46. Szlaki

Nr. 48. Wstawka dziergana z azurami w kratke.

O UBIORACH

Piszac o ubiorach w Grudniu, najstosowniej zaczaé o salopach z fu-
trem. W tym roku rohia po najwigkszej czeSci szuby, z rekawami poczy-
najacemi si¢ jak upaletotu, od ramienia, lub tez nasladujacemi ksztalt man-
tyli, to jest idace od szwu bocznego calej salopy i zakladajace sie na reke
jak chustka. Daja je tez zakonczone dwoma z¢hami z ozdoba kutasow.
Szuby czyli paletoty obszerne nie powinne mie¢ zadnych faldéw, lecz u nie-
ktérych daja z tylu dwa faldy plaskie, zalozone do Srodka i przeszyte po
nizej lopatek, tak ze salopa plaska zupelnie na plecach, w dalszym ciagu
dopiero si¢ rozszerza. Do takich salop zar6wno mozna klasc duze kolnie-
rze futrzane, jak male wiktorynki materjaly na tez salopy tak welniane,
jak jedwabne, sprowadzaja po wie¢kszej czeSci w czarnym kolorze. Jedna
tylko pi¢kna popeling irladzka w kolorze ciemno kasztanowym (marron) wi-
dzieliimy w magazynie pana Pe¢kali. Welniane czarne byly tam w cenie

1 Grudnia 1866 r. 23
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od rubla do dwoch tokie¢. Materje jedwabne s3. pod réznemi nazwami i
przesliczne, ale tez i znacznie drozsze. Gros de Suisse, ktoérego na szube
wychodzi 15 tokei, kosztuje tokie¢ po rublu i kop. 70 do dwoch rubli.
Gros d'Edimbourg w drobniutki desen trzy i pot rubla. Drap de France
od dwoch ipél, do trzech rubli. Sliczna potyskujaca Gros de Gristed dwa
i pol rubla. Atlasy gladkie od dwoch do czterech rubli. Attasy w desen
tak zwane broszowane, ktéorych moda po dlugiem zaniedbaniu znowu wra-
ca, placa, si¢ po trzy i pét rubla. W magazynie pani Wtodkowskiej wy-
rabiajg znowu kilka nowych fasonow kapeluszy, ktorych ksztatt opisac nie-
podobna, wszystko tam bowiem jest fantazjag. W jednym pidro tworzy jak-
by rondko, w drugim przedtuzone kitki z dzetowych rznigtych peret, na
tyl glowyjak karczek zachodzg. Jest znowuu niektérych pewne wgigcie wpo-
srodku, Irtéore ma zdaje si¢ wyobraza¢ granice glowki od ronda. Glowki
te nawet sg wjednym fasonie wyrazniejsze, faldowane bowiem od spodu
i u wierzchu tworza bufke. Jeden =z takich kapeluszy miat roz¢ u boku
a pod rondem tylko bogata frendzlg¢ z dzetu, sutemi babelkami na czoto
spadajacg. Inny znowu aksamitny, koloru BismarJe, tak bowiem teraz na-
zywaja kolor morderowy, ciemny jak kwiat skabiozy, ubrany byt temiz
kwiatami pod rondem a dzetem na wierzchu. Byt takze kapelusz aksa-
mitny czarny, ktéry przypominal ksztattem i okragly i wiazacy si¢ pod
broda.

Wspomnie¢ jeszcze musimy, widziany w tym magazynie paletot z plu-
szu, zwanego puchowym, wyglada bowiem jak gdyby na szkartatnem tleroz-
rzucony miatl puch bialy; w okoto tego paletotu krotkiego i puszczonego
byty ze¢by zaksamitu szkartatnego, koloru takiego jak tto pluszu, guziki
za$ byly duze z perlowej macicy. Wielki tam takze jest zbior kaftani-
czkow i paletotow do pokoju, naszywanych peretkami lub sieczkg na czar-
nem suknie lub kaszmirze. Paletoty takie z latwo$ciag mozna wyszywac
w domu, tylko krotka sieczke braé¢ nalezy a nie zal fatygi, bo mozna zrobié¢
co$ ladnego.

W Paryzu przewidujac ostra zim¢ przygotowuja dtugie surduty aksa-
mitne zwane polonezkami, obszyte wazko cigtem futrem. W sukniach po-
dwodjna spddnica bardzo jest uzywana, czy to do wigkszego, czy do mniej-
szego ubrania. Itak: na biala tiulowa przybrana u dotu w sute bufy, daja
krotsza biata attasowa. Do welnianych sukien uzywaja takze dwoch spo-
dnic wtedy, kiedy to ma by¢ suknia na ulicg, to jest krotsza. Dojedwa-
bnych strojnych daja rodzaj kro.tkiej tuniki wzgby, ztozonej jakby ztrzech
czesci, lub tez krotszej z,przodu i z tytu, a spadajgcej zkazdego boku w dtu-
gich dwoch zgbach, zakonczonych kutasami. Ten ostatni krdj zwie sie, jak
wiadomo, peplum, a odpina si¢ od paska lub kladzie wedlug woli. Dwie
strojne suknie ogladaliSmy u pani Wtodkowskiej; jedna dla mtodej panien-
ki byta zlekkiej jedwabnej materji, w paski niebieskie z biatemi. Spddni-
ca zaledwie troche¢ zmarszczona z tytu pasa, miala przedni bryt gladki
u dolu, a wszystkie inne wycigte w glebokie zgby, nieco spiczaste. Zgby te
obszyte dwoma wypustkami jedng biata, a drugg niebieskg. Na r¢kawach
wazkich, byty tak u goéry jak u dotu, na cal szerokie plisy z gladkiej, nie-
bieskiej materji, majacej z dwoch stron wypustki biate, czyli raczej waziu-
tkie pliski, bo bez sznurkéw. Nad temi plisami byty jeszcze pukielki bie-
kitne, niby kwiatki o czterech listkach otoczone takze biatym brzezkiem.
Druga suknia z cigzkiej, niebieskiej, gtadkiej materji, miata oznaczona niby
druga spddnice, plissg szeroka ztejze samej materji. Plissata zprzodu i"z ty-
tu do$¢ nisko umieszczona, podniesiona byta na bokach podwéjnym rzgdem
zgbow przypominajacych schody i zblizajacych si¢ do siebie tak, ze blisko
pasa schodza si¢ na jednym punkcie. Frendzla biata jedwabna byla u



111

dotu, nie obszywajac brzegéw tych schodéw, ale przestrzen migdzy niemi,
w tukowatych liniach wypelniajac.

O wygodnych kapturach zimowych z magazynu pani Wtlodkowskiej
juz mowiliSmy. Niektore z nich majg boki zpoult de soie, a wierzch ida-
cy przez $rodek z attasu i wycinany w spiczaste z¢by zakonczone babelka-
mi, co bardzo tadnie wyglada. Oproécz tych zas, sa jeszcze kapturki na
wyjscie z teatru, arcydzieta elegancji, wielka pokusa dla kobiet pragnacych
tadnie wyglada¢ nawet wtedy, kiedy robig jakie$ ust¢gpstwo dla zdrowia.
Wyrobione z biatej w I1$niace pasy lub przetykanej zlotem materji pélje-
dwabnej, zwanej algierskg, wystrojone ré6zowa lub pasowa wstazka, kosztu-
ja 10 rubli. Tansze bo za 8 rubli, sg biate z czarnem ubraniem.

PRZEPISY OGRODNICZE I GOSPODARSKIE.

0 pielegnowaniu seleréw.

Selery powinny si¢ zasiewa¢ w koncu Lutego lub poczatku Marca, na
niegoracym inspekcie lub rozsadnikach, zasiewaé¢ jak najrzadziej, a jezeli
gesto zejda, niezwlocznie przerzedzié, zasiew powinien by¢ delikatnie zie-
mia przykryty, bo nasiona drobne. Dopodki nasiona nie zejda powinna
ziemia by¢ utrzymywana wilgotno, przez polewanie durszlakiem z drobne-
mi dziurkami; potem mniej wymagaja w inspekcie polewania. Gdy flance
dorosna grubos$ci pidra, potrzeba je przesadzi¢; pora najlepsza w potowie
Maja. Ziemi¢ wybiera¢ taka na ktorej nie byly selery sadzone przez trzy
lata, a dobrze byta wygnojona i przerobiona w roku przesztym i z natury
nie mokrej, najlepiej udaja si¢ selery na nowinach, czyli $wiezo wydoby-
tej ziemi, tylko nalezy ja wczesnie przygotowa¢ dobrem wyrobieniem.

Na zagonie porobi¢ linje za pomoca sznura w odlegtosci przynajmniej
stopy, i w takiejze najmniej odlegtosci, w doteczek na 4 lub 5 cali gtebo-
ki sadzi¢ flance, obciagwszy im wpierw nieco korzonkoéw iodjawszy boczne
listki zostawiajac samo serce z jednym diuzszym listkiem. Po przesadzeniu
wieczorem podlaé¢, a polewanie powinno by¢ ponawiane, poki flance rosé
nie zaczng. Skoro si¢ flance przyjma i podrosna, nalezy bedaca na bo-
kach doteczkow ziemia potrochu obsypywacé korzenie, z ta uwaga, aby zie-
mia nie dostawala si¢ pomiedzy liscie; gdy juz na zagonie ziemia begdzie
zrownana, co dni 15 okopywaé¢ flance, zawsze strzegac, aby ani do serca,
ani miedzy liscie ziemia si¢ nie nasypywata, bo tatwo moga uledz zgniliznie.
Chcac mig¢ selery wielkie, okopywanie takie jest dla nich konieczne; jako
tez ostatnich dni Sierpnia lub pierwszych Wrze$nia, wszystkie liScie grub-
sze odjac, zostawujac tylko ze trzy okolo serca.

Selery nie lubig aby pomigdzy niemi co innego sadzié, jak czasem
jest zwyczajem, wymagaja takze czestego pielenia.

W Pazdzierniku powinny si¢ wybiera¢ z gruntu i po oberznigciu cal-
kowitem lisci i drobnych korzonkéw, zachowuja w piwnicy nieco w sucha-
wym piasku; lecz wprzod lepiej aby troche przywiedly, bo inaczej gnié
moga; na nasiona wybrane, nie powinny by¢ ogatacane z korzonkéw, ani
pozbawiane serca. Kto hoduje wielka ilo§¢ selerow, najlepiej przechowy-
waé je na §wiezem powietrzu, w rowach na pottory stopy gtebokich, w kto-
rych na cal jeden od drugiego powinien by¢ sadzony i z wierzchu piaskiem
jezeli mozna je przysypaé¢; a przy nadejsciu mocnych mrozéw deskami taki
row przykry¢ i sloma, aby mréz nie doszedt.

0 pielegnowaniu pietruszki
Pietruszka lubi ziemi¢ zyzna czyli tlusta, pulchng i gieboka, to jest
gteboko'na trzy ¢wierci tokcia skopang. Sia¢ na zagonach $wiezo skopa-
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nych i grabiami zréwnanych, wczes$nie na wiosng jak tylko ziemia pusci
lub w jesieni, tak rzadko, aby rosliny byty o4 lub 5 cali odlegte. Po za-
sianiu zagon deska oklepa¢ lub walcem przeciagnag¢. Nasienie pietruszki
lezy niekiedy do trzech tygodni w ziemi nim zejdzie; po zejscin jezeli si¢
okaze za gesto, a chcemy mieé pietruszke gruba i tadna, potrzeba rozrze-
dzi¢ wyrwaniem i cho¢ raz ziemi¢ poruszyé mata drewniang topatka. Pie-
truszka wybiera si¢ z gruntu w tym samym czasie co i selery; zachowuje
si¢ w piwnicach w suchawym piasku, lub tez tak w rowach, jak si¢ o se-
lerach mowilo, z ta roéznica, ze serca moga by¢ zostawione. Wykopujac
w jesieni powinny si¢ wybra¢ korzenie najgtadsze i najsilniejsze na nasienie
na wiosn¢ posadzi¢ je w grunt na wysadki tak gigboko, aby cal gtowki byt
nad ziemia, a jak wypuszcza todygi, przywiaza¢ do grzadek aby si¢ nie la-
maty. Gdy juz ziarna nasienia zmienia swo6j kolor zielony na szary, be¢da
dojrzate i czas ich zebra¢ i wymldcic.

Fielggiion sinic porow.

Porow jest dwa gatunki: letni i zimowy, letnie sa tylko odmiang zi-
mowych; delikatniejsze ale zarazem czulsze s3a na zimno, i dla tego pod
mrozami koniecznie je potrzeba wydoby¢ z gruntu. Hodowanie jednak o-
budwoch jest jednakowe. Pory sia¢ w inspekcie niegoragcym, lub rozsadni-
kach w Marcu. Gdy ziemia w gruncie ociepleje i gdy flance porosng do$¢
grube, przerobi¢ zagon pulchno, odznaczyé na nim wzdluz linje o 6 cali
odlegte, a wydobywszy flance bez zerwania korzeni, zasadzi¢ tak gieboko,
jak rosty wpierw, nie uciskajac zbyt ziemi i dobrze pola¢. W lecie potrze-
ba dwa razy obcinaé liScie boczne, zostawiajac tylko sercowe, aby wypu-
szczajac liScie boczne, todyga grubiata. W jesieni mozna wydoby¢ tyle
ile na uzytek zimowy potrzeba i zachowaé w piwnicy az po liscie piaskiem
zasypane. Reszt¢ mozna zostawi¢ przez zim¢ w gruncie a na wiosn¢ do-
by¢ do uzycia, (mowi si¢ o zimowych, gdyz letnie nie wytrzymuja). Z ta-
kich pospolicie najsilniejsze wybra¢ na wysadki; po zasadzeniu w odpowie-
dniem miejscu, wydadza wysokie todygi nasienne, ktore wymagaja przywia-
zania do kotkéw, a jak juz nasiona zaczna czerni¢, gtowki §ciaé, powigzac
w peczki, zawiesi¢ na stoficu, wyschte wykruszy¢, lub jezeli tylko na swoj
uzytek zostawi¢ w gtoéwkach az do zasiewu.

Piel¢gnowanie kalarepy.

Kalarepy jest kilka odmian, ktoére si¢ réznig delikatno$cia i zarazem
tem, ze wczesniejsze i pozniejsze. Wymagajg wszystkie gruntu dobrego; siac¢
na inspekcie niegoracym lub rozsadnikach ale rzadko, aby flance byty pro-
ste 1 grube, gdy juz flance mamy odpowiednie, sadzi¢ tak jak kapuste, a
przez lato okopywac korzenie. Kalarepa wczesna moze by¢ wygodnie sadzo-
ng pomigdzy Itakiemi ros$linami, ktoére niepr¢dko wzrastajg, np. nad bruz-
dami przy ogoérkach i t. p. gdyz w par¢ tygodni po zasadzeniu moze hy¢ u-
zyta, lecz zimowa potrzebuje swobodniejszego miejsca i staranno$ci. Kalare-
pa dojrzewa we Wrzeséniu, przed mrozem powyrywac ja nalezy z ziemi, oczy-
$ci¢ z lisci 1 korzeni i utrzymaé w piwnicy bez zanurzenia w piasku; prze-
znaczonym za$§ na nasienie, nie odcina¢ korzeni, odjac tylko wigksze liscie,
zostawujgc serce i zasadzi¢ w piwnicy w piasek, a na wiosn¢ zasadziwszy
pielegnowac, jak inne wysadki.



